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Soloneus ¢s Iohannes Bedellus Esztergomban
A Fészékesegyhazi Konyvtar Ms. 1. 186. jelzetii kodexe”

BEVEZETES

Az Esztergomi Fészékesegyhazi Konyvtar kdzépkori kéziratainak katalogi-
zalasa soran tiint fel ez az egyszeriinek l1atszd, am — mint a feldolgozas soran
kideriilt — tobb nehéz kérdést felvetd vékony, minddssze 33 levél terjedelmil
papirkézirat.! A kéziratban talalhatd egyik jelzetbdl (f. Ir: Hist. VIIIL b. 2.)
kikovetkeztethetéen Batthyany Jozsef (1727—-1799) kalocsai, majd 1776-t6l
esztergomi érsek gylijteményébdl tették at a kéziratot az 1790-es években a
Pozsonyban 1év6 érseki konyvtarba,” amelyet Rudnay Séndor primas 1821-
ben szallittatott at Esztergomba. Ott a ferencesek templomaban lelt ideigle-
nes otthonra, majd onnan kertilt 1855-ben az akkor elkésziilt Bibliotékéaba, a
F6székesegyhazi Konyvtar mai épiiletébe.* A f. Illr-en olvashatd Dedek
Crescens Lajos* (Knauz Nandor 1876-ban megjelent munkajabol® részben
sz6 szerint atvett) lila tintdval irt bejegyzése: ,,XV. sz. Kézirat (1444 koriil).
Kozépkori kortan. Végén csonkanak latszik. Kiilfoldi szarmazast, mert a
20-25b lapokon 1év6 naptari részben a magyar szentek iinnepei nem talalha-

Koszonettel tartozunk Szalai Katalin konyvtarigazgatonak (Esztergomi Fészékesegyhazi Konyv-
tar), Dobos Veranak és Szabados Laszlonak (MTA Csillagaszati és Foldtudomanyi Kutatokoz-
pont, Konkoly Thege Miklos Csillagaszati Intézet) a cikk elkészitésében nytjtott segitségiikért.
Jelzete: Esztergomi Fészékesegyhazi Konyvtar, Ms. 1. 186. — 15. és 16. szdzadi papir kézirat,
mérete 315%210 mm, a f. 5 széle mérete miatt behajtva (315%x220 mm). 33 levél, eldl és hatul az
ujkori kotéssel egykort elozéklap, az elsot a kodex eredeti kotéséhez tartozo két eldzék koveti.
Ujkori levélszamozas ceruzaval. Az ivfiizetek rendje az tjrakétés miatt nem rekonstrualhaté. Vo.
http://esztergom.bibliotheca.hu/scan/ms_i_186/index.html (2018.10.10.).

BEKE Margit, Az Esztergomi Fészékesegyhazi Konyvtar Batthyany-gyiijteményének katalogusa
(Magyarorszagi egyhazi konyvtarak kéziratkatalogusai 9) (Budapest 1991) 122 (334. sz.).

A konyvallomany torténetérol lasd: KORMENDY Kinga megjelenés elott allo bevezetd tanulma-
nyat: Az esztergomi konyvgyiijtemények kodexeinek dllomanytorténete, in Az Esztergomi Foszé-
kesegyhdzi Konyvtdr és az Erseki Simor konyvtdr kédexeinek katalogusa (Fragmenta et codices
in bibliothecis Hungariae VII-A) (szerk. Madas Edit, Kérmendy Kinga, Lauf Judit, Sarbak
Gabor; Esztergom—Budapest).

*  BEKE Margit, Esztergomi kanonokok (1900-1985) (Unterhaching 1989) 81-82. HoLuB Jozsef,
Dedek Crescens Lajos, in Szazadok 68 (1934) 483-484.

KNauz Nandor, Kortan. Hazai torténelmiinkhéz alkalmazva (Budapest 1876) V.
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tok. Esztg. 1926. apr. (sic!) 26. Dedek.” A miivet akkoriban még nem tudtak
szerzOhoz kotni. Az Esztergomban 6rzott példany eredetére és hasznalatara
vonatkozdan az alabb részletezendd tartalmi elemzésbdl kitlinik, hogy kéz-
iratunk egyrészt Iohannes Bedellus emlékeztetd szovegével (f. 7v) a Magyar
Kiralysagban a 15. szdzad derekan tortént eseményekre utal, masrészt a ka-
lendarium (f. 20r—25v) adatai a kdzép-europai térség német anyanyelvil ira-
nydba mutatnak. Az esztergomi példany masoldsanak alapjaul szolgalé min-
tapéldany keletkezése és hasznélata azonban a Magyar Kirdlysdgon kiviil
keresend®d.

Dolgozatunkban el6szor Soloneus személyével és munkaival foglalko-
zunk, ezutan részletesen ismertetjiik az eurdpai konyvtarakban fellelt kézira-
tokat, és veliik Osszefliggésben az esztergomi kéziratot vizsgaljuk meg ala-
posabban, majd kitériink Iohannes Bedellus szerepére is. Végiil pedig
részleteket kozliink Soloneus miivébol.

A SZERZ0

Az els6 feladat a csillagészati mll szerzdje nevének meghatdrozasa volt, mi-
vel a kiindulépontként szolgald esztergomi példany sine nomine, sét sine ti-
tulo kezdddik, beldle csak annyi tudhatdo meg, hogy a mii masodik konyvé-
nek mi a cime. Tudomasunk szerint nyomtatasban els6ként Johann Rudolf
Sinner (1748 és 1776 kozott vezette a mai Universititsbibliothek elédjét
Bernben) 1772-ben megjelent kddexkatalogusa nevezi néven Soloneust mint
szerzot, és kozli miivének cimét: De temporum annotatione et principiis ast-
ronomiae, azaz Az idészamitds és a csillagdszat alapjai.® Az eddig felkuta-
tott kéziratok egy része azonban név nélkiil és nem is mindig azonos terjede-
lemben tartalmazza a csillagaszati traktatust. Eppen ezért nagyon fontos
adattal szolgal egy Lipcsében Orzott kézirat, mert a sine nomine lemasolt
csillagaszati miivet egy rovid és Soloneus nevét szerzoként feltlintetd arit-
metikai munka koveti.

A szerzd uténi kutatas vezetett el egy Marinus Soloneus nevi dalmat hu-
manistahoz, akir6l Ciriaco de’ Pizzicolli (1391-1452) mint a zadari huma-
nista kor tagjarol emlékezett meg.” Ha feltételezziik a két Soloneus azonos-
sagat, akkor Ciriaco életrajzi adatai nyoman nagyjabol a 15. szazad elsd
felére, kozepére kellene helyezniink Soloneus alkotoéveit. A mediterran ere-

SINNER, Johann Rudolf, Catalogus codicum manuscriptorum Bibliothecae Bernensis. Annotatio-
nibus criticis illustratus, addita sunt excerpta quamplurima III (Bernae 1772) 112—113.

Spiki¢, Marko, Razmjene spoznaja o antici u poslanicama hrvatskog humanizma 15. stolje¢a, in
Collogiua Maruliana 18 (2009) 63—81. Szintén emliti SCHADEE, Hester, Caesarea Laus: Ciriaco
d’Ancona praising Caesar to Leonardo Bruni, in Renaissance Studies 22 (2008) 435-449.
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detnél valosziniibbnek latszik, hogy a szerzé német nyelvteriilettel allt kdze-
lebbi kapcsolatban. Ugy tiinik, miivét csak ezen a teriileten mésoltak, amire
az utal, hogy (1) mindegyik fennmaradt kédexnek van német kapcsolata, (2)
német nyelvteriiletre utal tovabba egyes szavak irasmodja is a lipcsei kéz-
iratban: vetus szerepel foetus helyett (Le c. I, f. 197r),® varaonis all pharao-
nis helyett (Le c. VIIIL, f. 208r), interfallum all az intervallum’® helyett (Le
Capitulum quartum de interfallo [f. 200r], bar a fejezet elején par alkalom-
mal kozvetleniil egymas utan szerepld interfallum utan attér kovetkezetesen
az intervallum alakra), traconis all draconis helyett (Le c¢. XVII, f. 219v),
(3) az edinburghiban és a vatikaniban az égtajak németiil olvashatok (Ed
f. 251 és Vat f. 38v). Soloneus masik miive (lasd késébb) pedig csak a Lip-
csében Orzott kéziratban talalhato meg. Igy feltessziik, hogy az eredeti So-
loneus-mii is német teriileten keletkezett.

A f6ldrajzi elhelyezés mellett Soloneus tevékenységének idobeli megha-
tarozasahoz a késébbiekben a mii tartalmat is segitségiil hivjuk.

Jelenlegi ismereteink szerint a Soloneus csillagészati traktatusat tartalma-
70 kéziratok az alabbi konyvtarakban lelhetok fel:

1. Esztergom, Fészékesegyhazi Konyvtar, Ms. 1. 186, ff. 1r—19r, 26r—
28v (Eszt)

2. Bern, Burgerbibliothek, Cod. 157, ff. 2r-24v'’ (Be)

3. Edinburgh, Royal Observatory, Cr. 4.5, ff. 1r-25v'" (Ed)

4. Leipzig, Universitétsbibliothek, Ms. 1346, ff. 197r-223v"* (Le)

5. Miinchen, Bayerische Staatsbibliothek, Clm 13182, ff. 68r-93v"* (Mii)

A kodexjelzések feloldasat 1asd néhany sorral alabb.

Az intervallum értéke a karacsony és az Esto mihi (vagyis a husvét el6tti hetedik) vasarnap ko-
z6tt eltelt hetek szama; a Leonardus Haslinger breviariumaban talalhaté megfogalmazas szerint:
»Septimane a nativitate Christi usque Esto michi” (f. 77r). Az intervallumokrdl és arrdl, hogy
mas szamitas is lehetséges volt, 1asd: GROTEFEND, Hermann, Zeitrechnung des deutschen Mittel-
alters und der Neuzeit 1 (Hannover 1891) 210; GAWLIK, Alfred, Intervallum, in Lexikon des Mit-
telalters V (Miinchen—Ziirich 1991) 470.

SINNER 112-113; HAGEN, Hermann, Catalogus Codicum Bernensium (Bibliotheca Bongarsiana)
(Bernae 1875) 230.

CoPELAND, Ralph, Catalogue of the Crawford Library of the Royal Observatory Edinburgh
(Edinburgh 1890) 488; SMyYTH, Mary F. I. — SMYTH, Michael J. (eds.), Supplement to the Cata-
logue of the Crawford Library of the Royal Observatory Edinburgh (Edinburgh 1977) 5. Ko6sz6-
nettel tartozunk Karen Morannak, a Royal Observatory konyvtarosanak.

Online tanulmanyozhato: http://www.manuscripta-mediaevalia.de/dokumente/html/obj31569707
(2017.09.04.); http://jordanus.badw.de/jordanus/ms/3716#467918 (2018.10.11.). Dr. Christoph
Mackert (Universitatsbibliothek Leipzig, Handschriftenzentrum) segitségét koszonjiik.

HaLm, Karl — LAUBMANN, Georg von — MEYER, Wilhelm, Catalogus codicum latinorum Biblio-
thecae Regiae Monacensis. Il/II. Codices num. 11001-15028 complectens, secundum Andreae
Schmelleri indices composuerunt Carolus Halm... (Monachii 1876) 107, szerz6 és cim emlitése
nélkil: ,.f. 68. Alius prosaicus, sed versibus immixtis, figuris et tabulis illustratus”.
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6. Vatican, Biblioteca Apostolica Vaticana, Pal. lat. 1709, ff. 14r-39v"
(Vat)

7. Wien, Osterreichische Nationalbibliothek, Cod. 3528, ff. 171r—193r"
(Wi)

Az egyes példanyokrol a kovetkezoket tartjuk érdemesnek megjegyezni:

1. Az Esztergomi Fészékesegyhazi Konyvtarban (Bibliotéka) 6rzott pél-
dany kodikologiai leirasa soran vetddtek fel megvalaszolhatatlannak ting és
a kutatast elindito kérdések: ez a kézirat nélkiilozi mind a szerz6 nevét, mind
pedig a mi cimét, ugyanakkor van magyar vonatkozasa is (f. 7v), ami min-
denképpen bovebb magyarazatra szorul. A kés6bb ismertetendd eredménye-
ket eldvételezve megallapithatd, hogy a mii sajnos nem teljes: az elsd
konyvbol harom fejezet hianyzik, a masodik kdnyvben 1évo kilencbdl pedig
csak négy fejezet talalhatd (a fejezetek és a konyvek szamarol késobb
irunk). Ez a kézirat szabalyosan feltiinteti a masodik kdnyvet, a cimét is koz-
li: Liber secundus de variis astronomie principiis, azaz Masodik konyv: a
csillagaszat kiilonféle alapjai, és a fejezetszamozas is ujrakezdddik egyediili-
ként a fennmaradt valtozatok kozott. Ugy tiinik, hogy a teljes (vagy az ere-
deti) Soloneus-mii terjedelmének megallapitasa kizarolag az esztergomi pél-
dany alapjdn nem lehetséges. A kézirat leveleinek csekély szamabol
(mindossze 33 levélbdl all) még az is valdszinlisithetd, hogy eredetileg egy
nagyobb levélszamu és tobb miivet magaban foglald kodex részét képezte az
esztergomi példany, amire a f. 1r fels§ margojan a 16—17. szdzadban feltiin-
tetett ,,No. 6.” jelzés utal. Bizonyosnak latszik, hogy Knauz Néandor és 6t ko-
vetve Dedek Crescens Lajos fentebb idézett megallapitasaval egyezden a
kézirat végérol is hidnyoznak lapok, valamint tablazatok, amelyekre talalunk
hivatkozast a szovegben (példaul a f. 32r, az oldal legutolso soraban hivat-
kozik egy tablazatra, ami viszont nem talalhaté6 meg a kéziratban: tabulam
equacionis solis).

2. A berni kézirat'® gondosan szerkesztettnek tinik, konnyen olvashato, a
versek kiemelése szép. Nem teljes (a hidnyzo fejezetek: 6, 12, 15-16, 18),
néhany fejezet pedig csonka (4-5, 10-11, 14, 17, 19-20); a masodik kényv

KRISTELLER, Paul Oskar, lter Italicum, accedunt alia itinera... VI (Italy 11 and Alia Itinera IV)
(London—Leiden 1992) 368. Digitalizalt valtozata: https://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/bav_
pal_lat _1709/0049 (2018.11.04.).

THORNDIKE, Lynn, 4 Summary Catalogue of Reproductions 296-383 of Medieval Manuscripts
Collected by Lynn Thorndike, in Medievalia et Humanistica 13 (1966) 81-100. A csillagaszati
részek szerz9jét nem tiinteti fel a kézirat (f. 171r—193v): http://data.onb.ac.at/rec/AL00196462
(2017.08.27.).

A berni kézirattal kapcsolatos segitségéért Dr. Florian Mittenhubernek (Burgerbibliothek, Bern,
Archiv und Handschriftenbibliothek) tartozunk koszonettel.
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itt is nagyon hidnyos. Egyes abrak korbe vannak vagva, ami mindkét olda-
lon tetemes adatvesztéshez vezetett.

3. Az Edinburghban talalhat6 példanyt ugyan Ralph Copeland méar 1890-
ben szamba vette,'” de pontosabb adatokat csak Neil Ripley Ker'® kozolt ro-
la: a teljes els6 konyv megtalalhaté benne, a masodik azonban erdsen hia-
nyos. A kodex feltehet6en Lipcséb6l szarmazik. "

4. A Lipcsében 6rzott példany szerzoi név és cim nélkiil két konyvre oszt-
va tartalmazza a miivet, és szintén csak a masodik konyvnél irja ki, hogy Li-
ber secundus de variis astronomie principiis. A fejezetek szamozasa folya-
matos: az 0sszesen hisz fejezet szovege teljesnek tlinik. Sajnalatos azonban,
hogy a kézirat masolasanal az dbrakat befejezetleniil hagytak: a f. 199v-n ta-
lalhato abra befejezetlen, és a f. 216r utan mar egyetlen abra sincs elkészit-
ve. Kozvetleniil ez utan a lipcsei kézirat Solonei Euclidis sequacis aritmetri-
ca (sic!) foeliciter incipit cimmel, tehat a szerz6 megnevezésével kozol egy
rovid (ff. 224r—227v) irast, amely a cime alapjan egy Euklidészt kovetd arit-
metikai értekezés lenne, nyilvan Euklidész geometriajanak 7-9. konyve nyo-
man;” eddigi ismereteink szerint ennek a miinek ez az egyetlen ismert pél-
danya.*' Valojaban azonban Sacrobosco Algorismusa a kovetett példa, 6t
név szerint is emliti.”? Az e kéziratban talalhaté mindkét miire hivatkozik
Detlef Déring, és mindkét miivet Soloneusénak tudja.”

5. A miincheni példany sem teljes. Az els6 konyv — itt is szerzé és cim
nélkiil — nagyjabol megtalalhatd benne, de példaul rogton az 1. fejezet cime
és eleje nincs meg, a f. 76 kétharmada meg ki van vagva. A mésodik konyv-
ben az 1 (12.) fejezetnek mas a cime (de planetarum proprietatibus), és tar-
talmazza a 13. és 18. fejezeteket (cimekkel, de sorszam nélkiil), a szoveg a
14. fejezettel ér véget, ezutan a kalendarium kovetkezik, majd néhany abra,
melyek koziil az utolso kettd befejezetlen maradt.

COPELAND 488.

'8 KER, Neil Ripley, Medieval manuscripts in British libraries 2 (Oxford 1977) 571-573.

1" Lasd: http://jordanus.badw.de/jordanus/ms/6334#1 65 (2019.03.13.).

,, Quamquam omnes homines natura scire desiderant ut primo metauisice (sic!) testatur Aristote-
les et maxime secundum commentatorem eaque sunt necessaria et principia. Sed quia aritmetica
que est pars mathematice et eius pars subiectiva in universa rerum cognicione...” Leipzig, Uni-
versititsbibliothek, Ms. 1346, f. 224r. A kurzivval szedett szavak egyeznek Soloneus csillagasza-
ti munkajanak kezdetével.

Emliti: AMBROSETTI, Nadia, L eredita arabo-islamica nelle scienze e nelle arti del calcolo
dell’Europa medievale (Milano 2008) 366.

SACRO-Bosco, Joannis de, Tractatus de Arte Numerandi, in Rara Mathematica, or, A Collection
of Treatises on the Mathematics and Subjects Connected with Them from ancient inedited Ma-
nuscripts (ed. James Orchard Halliwell; London 1839) 1-26.

# DORING, Detlef, Die Bestandsentwicklung der Bibliothek der Philosophischen Fakultiit der Uni-
versitdt zu Leipzig von ihren Anfingen bis zur Mitte des 16. Jahrhunderts: ein Beitrag zur Wis-
senschaftsgeschichte der Leipziger Universitdt in ihrer vorreformatorischen Zeit (Leipzig 1990)
70 (203. sz.), 91-92. A szerz6i azonositas forrasara sajnos nem talalunk utalast a munkaban.
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6. A vatikani példanyt Kristeller vette lajstromba:** Soloneus, de tempo-
rum annotatione et principiis astronomie; 16vid leirasaban Iohannes Bedel-
lust nem emliti. Ugy tiinik, hogy a szdveg és az brak egyiittesét tekintve ez
a legteljesebb példany, mert nemcsak a teljes szoveg taldlhaté meg benne,
hanem az §sszes abra is. Jelzetébdl adodoan ez a kodex is német eredetii.”

7. A bécsi kézirat feltind mdédon csak a masodik konyv hat fejezetét —
szamozas nélkiil — tartalmazza, az elsé konyv teljes egészében hidnyzik.
Ezek f6leg asztrologiaval foglalkozo részek, a megrendeldt/masolot feltehe-
tden csak ez érdekelte az egész miibol.

Az alabbi tabldzatban 6sszefoglaljuk a fenti kéziratokbdl nyert adatokat: a
két konyvre osztott mil husz fejezetbdl tevodik Ossze. A hegyes zardjelbe
tett kifejezések nem talalhatok meg forrasainkban, a csillaggal jelzett fejeze-
tek egy része hianyzik, a minusz jellel ellatott fejezetek teljes szovege hiany-
zik. A miincheni kézirat eltéré cimi és szamozatlan fejezetei szogletes zaro-
jelben vannak.

1. tiblazat: A KODEXEK OSSZESI{TETT TARTALMA

Konyv és fejezet Eszt Be Ed Le Mii Vat Wi

<Liber primus> - - - - - - —

<Prohemium> Ir 2r Ir 197t  68r 14r -
1. De ciclo solari Ir 2r Ir 197t [68r] 14r -
2. De ciclo lunari - 4r 2r  198r 69v  15v -
3. De ciclo indicionali = Sr 3r  199r 70r 16r =
4. De intervallo 3r* * 3v. 200r 70v 17r -
5. De festis mobilibus 8r lor* 10v  204r 75v  2lv =
6. De mensibus 11r - 13v. 207r  78v 24r -
7. De diei et noctis equalitate 11v 17t 14v  207v  79r 24v =

KRISTELLER VI, 368. E vegyes tartalmd, 15. és 16. szazadi kéziratban Persius, Boethius, Con-
radus Celtis, Sallustius, Ovidius, Fridancius és Vergilius miiveinek tarsasagaban talalhat6 Solo-
neus. A vatikani példannyal kapcsolatos adatokért Németh Andrasnak, a Biblioteca Apostolica
Vaticana scriptor Graecuséanak tartozunk koszonettel.

» A kézirat 1623-ban keriilt Heidelbergb8l Réméba, amikor a Bibliotheca Palatina (Pfilzische
Landbibliothek) allomanyat elhurcoltak; a részleteket illetéen lasd: Bibliotheca Palatina. Kata-
log zur Ausstellung vom 8. Juli bis 2. November 1986, Heiliggeistkirche, Heidelberg, Textband
(Ausstellung der Universitit Heidelberg in Zusammenarbeit mit der Bibliotheca Apostolica Vati-
cana) (hrsg. von Elmar Mittler et al.; Heidelberg 1986) Raub oder Rettung 458-493.
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8. De plagis Pharaonis 12r 17v¥ 15r  208r 79v 25r -

9. De diebus Egiptiacis 12v 20v  15v 208v  79v = 25v =
10. De Kalendis, Nonis ac 13v " 16r 209 80r  26r _

Idibus

11. De flebotomia 14v 19v* 17r 213r S8lr 30r =
Liber secundus de variis Liber

astronomie principiis secundus

12. De complexionibus

causatis ex semine, signiset  c.1: 18r  — 20r 215r [82v] 32r 171v
planetarum motibus

13. De planetarum motibus c.2:19v  23r — 216v [83v] 33r 17Ir
14. De novilunio et plenilunio = X 23r 217v  85r 34r =
13. De pertinentibus ad c4:26r  —  22v 218 84v 351 -
ecclesiasticum officium

16. De signorum

condicionibus et c.5: 27r — — 219r — 35v  174r
proprietatibus

17. De .motlbus caude et capite B % 219y _ 361 B
draconis

18. De planetarum aspectibus = = -  221r [83v] 37r 175r
19. De 1ud}canda tempestate et _ " _ 203r B 38 176v
aure serenitate

20. De naturis ventorum - 24v* 24v* 223v - 38v  177v

A MU TARTALMA

Az 1. tablazat alapjan lathato, hogy a lipcsei és a vatikani kézirat tartalmazza
Soloneus teljes miivét, mivel a tobbiben nincs olyan fejezet, mely e kettdbodl
hianyozna. Talan nem tévediink, ha a mii eredeti tartalmat a lipcsei és a vati-
kani példany alapjan képzeljiik el. A kéziratok a szerzore és miive keletkezé-
si koriilményeire, valamint a példanyok egymashoz vald kapcsolatara vonat-
kozoan alig adnak felvilagositast.

Az els6 konyv — bar egyetlen esetben sem szerepel sem a liber primus,
sem a cime, amely feltehetden De temporum annotatione lehet — tizenegy
fejezetet tartalmaz, és foleg naptari kérdésekkel foglalkozik. Az 1. fejezet
el6tt talalhatd bevezeté mondatokat prologusnak vagy prohemiumnak tart-
juk, amelyek forrasmegjeldléssel egylitt Arisztotelész Metafizikajanak sok-
szor €s sok Osszefiiggésben idézett kezddszavai (,,Quanquam omnes homi-
nes natura scire desiderant”). Ebben a computus, tehat egész mive fon-
tossagat bizonyitja Soloneus az olvasok elott (szovegét lasd a Fiiggelékben).
Az 1-4. fejezet a datalassal és a husvéttal kapcsolatos szdmokat targyalja: a
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nap- és holdciklust, az indikciot és az intervallumot. Az 5. fejezet a mozgo
tinnepekrdl, a 6. a honapokrol, a 7. a nappal és az éjszaka hosszardl érteke-
zik. A 8. fejezet az egyiptomi csapasokat, a 9. a balszerencsés (un. egyipto-
mi) napokat ismerteti. A 10. fejezet ismét a kalendariumhoz kapcsolodik:
targya a romai naptar (Idus, Kalendae, Nonae).*® Az elsé konyvet zard 11.
fejezet az orvosi asztrologiat, kozelebbrdl az érvagast targyalja.

A masodik konyv — De variis astronomie principiis, amelynek cime nincs
mindegyik valtozatban kiirva — csillagaszati, pontosabban fogalmazva f6leg
asztrologiai kérdéseket targyal. A 12. fejezet asztrologia: a bolygodk ilyen
jellegii tulajdonsagait ismerteti Soloneus. A 13. fejezet mar (nagyrészt) csil-
lagészat, itt a bolygok mozgasarol van sz6 (ennek a szovege is megtalalhato
a Fiiggelékben). Ezutan, a 14. fejezetben az 0j- (coniunctio) és a teleholdrol
(oppositio) olvashatunk. A 15. fejezetben a bojtot €s az linnepeket targyalja.
A 16. fejezet az allatovi jegyek tulajdonsagait ismerteti, a 17. pedig a caput
és cauda draconis mozgasat. Ez utdbbiak a Hold paly4janak és az ekliptika-
nak a metszéspontjait jelolik ki (caput: a Hold az ekliptika folé emelkedik,
cauda: a Hold az ekliptika ald megy). Ennek ismerete a fogyatkozasok ki-
szamitasahoz sziikséges. A 18. fejezet a bolygok aspektusait targyalja, azaz
azokat az eseteket, amikor specialis a szogtavolsaguk: 30°, 60°, 90° stb.
A 19. és a 20. fejezetben az id6jarassal kapcsolatos joslatokrol és a szelek
tulajdonsagairdl olvashatunk. Az egyes fejezetekhez abrak, esetleg tablaza-
tok is tartoznak, a szoveg egy része ezekhez kapcsolodo hasznalati utasitas.

A7z ABRAK ES TABLAZATOK

A miivet szamos abra egésziti ki. A teljes szoveglinek tekintett lipcsei kéz-
iratban jelentds résziik befejezetlen maradt, am a vatikani példanyban 44 ab-
ra tartozik a miithoz, amelyet ezért ebbdl a szempontbol teljesnek tekinthe-
tiink. Ezek nagy része naptarkerék, amely lényegében kor alakt tablazatot
jelent.”” Vannak azonban egyéb abrak is, melyek szoveggel vagy rajzzal ad-
jak at az informaciot. Rogton a 2. fejezethez kapcsolddik egy abra (Vat
f. 151, Le f. 198r), amely a lipcsei kéziratban a Quinque genera cometarum
hic depicta inveniuntur cimet viseli, a vatikaniban pedig nincs cime. Az
edinburghi kéziratban ugyanez az 4bra az 5. fejezethez keriilt (Ed f. 11v), és
szintén cim nélkil. A 2. fejezet szovege azonban semmilyen utalast nem tar-
talmaz {istokdsokre, igy — bar el6fordul mindkét teljes szovegilinek tekintett

% A naptarral kapcsolatos kérdésekrél és definiciokrol lasd: Knauz 37-58.

?’ A Miincheni kédexben van hasonlé naptarkerék, vo. A Miincheni kédex 1466-bol (szerk. Nyiri
Antal; Budapest 1971) 91. Lasd: BEkes1 Emil, Adalékok a legrégibb magyar Szent Irds kordnak
meghatarozasahoz, in Uj Magyar Sion 11 (1880) 3—14, 200-209.
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kéziratban — ez valdsziniileg késobbi beillesztés. Az abran beliil joslatok ta-
lalhatok az listokos kinézetétdl fiiggden (pl. Rubeus de natura Martis et bel-
la, Albus de dominio lovis pestem) és egy vers, amelyre késébb még vissza-
tériink.

A 8. fejezethez (De plagis Pharaonis) is tartozik egy abra a kéziratokban.
Mig azonban az esztergomi (Eszt f. 12v), az edinburghi (Ed f. 15r), a lipcsei
(Le f. 208r) és a miincheni (Mii f. 79v) valtozatban csak széveg talalhato a
koron beliil, addig a vatikani (Vat f. 25r) és a berni (Be f. 20r) kézirat abrai
latvanyosan idézik fel a tiz csapast: békak hullanak az égbdl, saskak érkez-
nek és igy tovabb (lasd: Kiv 7,14-12,36).

Egy vilagtérképet is taldlunk a kéziratok tobbségében (Vat f. 16v, Be
f. 14r, Ed f. 25v, Le f. 199v, Mii f. 72r). Ez egy Sevillai Izidorhoz kothetd
vilagtérkép,” a berni és miincheni kéziratban részletesen megrajzolva, az
edinburghiban és vatikaniban vazlatosabban maradt fent, a lipcseiben csak a
kor késziilt el, az esztergomibdl pedig hidnyzik. Az égtajakat mutatd abra
csak a vatikani (f. 38v) és edinburghi (f. 251) kédexekben talalhato a szelek-
6l szo6l6 20. fejezethez illesztve (az utdbbiban ez csak feltételezés, az alta-
lunk hasznalt digitalis valtozatban fejezetcim nem lathato).

A 19. fejezethez tartozd abra (Vat f. 38r, Be f. 24r, Ed f. 24r) alapjan a
Hold kinézetébdl lehet megjosolni a varhatd id6jarast: példaul pallida luna
pluit, alba serenat stb. Tovabbi alatamasztasul Vergilius- és Lucanus-idéze-
teket olvashatunk az 6kori kéltok megnevezésével:

Virgilius primo Georgicorum.

Pura namque obtusis per celum cornibus ibit,
Totus et ille dies et que nascentur ab illo,
Exactum ad mensem pluvia ventisque carebit.”’

Illetve:

Lucanus.

Nam sol non rutilans deduxit in equora nubes,
Concordesque tulit radios Noton™ altera Phoebi,
Altera pars Borean deducta luce vocabat,

* EpsoN, Evelyn, The World Map 1300—1492: The Persistence of Tradition and Transformation
(Baltimore 2007) 12.

VERGILIUS, Georgica 1, 433—435: ,,pura neque obtunsis per caclum cornibus ibit, / totus et ille
dies et qui nascentur ab illo / exactum ad mensem pluuia uentisque carebunt, — S szarvai fényét
nem tompitva barangol az égen, / Végig egész napon at, s6t ujholdig valamennyi / Ra-sziileton,
szélcsend lesz és egy csopp se fog esni”: Vergilius osszes miivei (ford. Lakatos Istvan; Budapest
1967) 54.

3 A déli szél neve tobbféleképpen olvashato: ,,notum” Vat f. 38r, Be f. 24r; ,,votum” (?) Ed f. 24r.
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Orbe quoque exhaustus medio languensque recessit,
Spectantes oculos infirmo lumine passus.*

A fogyatkozasokhoz is tobb magyardz¢ abrat taldlunk (Vat f. 36r, Be f. 10v,
Ed f. 26v). A lipcsei kéziratban csak a korok vannak megrajzolva, az eszter-
gomibol ezek hianyoznak. Ez utobbiban és a vatikani kéziratban viszont sze-
repelnek fogyatkozasokat elérejelzé abrak (Vat f. 39r-v, Eszt f. 28r-v), ezek
feltehetéen Regiomontanus kalendariumabodl szarmaznak, igy valdszini,
hogy késobb keriiltek a szoveghez.”> Megemlitheté még a zodidkus-ember
(homo signorum), amely az emberi testrészekhez rendel allatovi jegyeket.
Tartalma alapjan része lehet az eredeti miinek, a lipcsei kéziratban azonban
nem a megfeleld helyen taldlhat6, hanem joval Soloneus miive utdn (Le
f. 228v). Az edinburghi, miincheni és vatikani kédexekbdl hianyzik, megta-
lalhato viszont az esztergomi és berni kéziratokban. A vilag szerkezetét be-
mutato abra (Vat f. 33v) azonban kizarolag a vatikani kéziratban szerepel.

A tablazatok ritkan adnak a szoveghez képest tobbletinformaciot. Altala-
ban ugyanazt tudhatjuk meg beldliik, mint amit a naptarkerekekbdl: arany-
szamot, vasarnapi betiit stb. Kivétel ez alol a Iohannes Bedellus-féle inter-
vallum-tablazat, amellyel a késdbbiekben részletesen foglalkozunk.

A METRUMOK

A kalendariumi szabalyok gyorsabb megjegyzését segitették a kiilonféle ver-
sek (Merkvers, metrum). Ezek altalanosan ismertek voltak, és szamos valto-
zatuk talalhatdo a kalendariummal foglalkozé kéziratokban és nyomtatva-
nyokban. Kovetkezzen néhany példa ezekre (az 1. és 13. fejezetekkel, igy az
ott taldlhaté metrumokkal is kiilon foglalkozunk).

A fentebb mar emlitett {istokdsoket megjelenité dbrahoz a lipcsei kézirat-
ban (Le f. 198r) az alabbi két sor tartozik:

Accipias nunquam bona signa de cometa,
Sed veniunt ista stella splendente cometa.

Lucanus, De bello civili V, 541-545: ,,nam sol non rutilas deduxit in aequora nubes / concordes-
que tulit radios: Noton altera Phoebi, / altera pars Borean diducta luce vocabat. / orbe quoque ex-
haustus medio languensque recessit / spectantis oculos infirmo lumine passus.” Laky Demeter
régi magyaritasaban: ,,...mert nem vont bibor felleget a nap / A tengerre, se nem hintette sugarait
egykép: / Része az éjszaki szEIt kelté, mas része a délit. / Béhorpadt kozepén a fénykor, s hogy
lehanyatlott / A lankadt bucsufény, badgyadva tekinte a szemre”: Lucanus, Pharsalia, vagyis a
polgarhaboru. 10 kényvben (ford. Laky Demeter; Pest 1867) 128 (V, 573-577).
REGIOMONTANUS, Johannes, Calendarium (Nurembergae 1475 k.).
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A vatikani (Vat f. 151) kodex Iényegesen bébeszédiibb (hasonléan az edin-
burghihoz):

Accipias nunquam bona signare cometam,

Sed veniunt ista stella splendente cometa,

Mors furit, urbs rapitur, sevit mare, gens operatur,
Regnum mutatur, plebs peste, fame cruciatur,”

A verbo comitor merito cometa vocatur,

Nam comitatur eum pestis gladiusque famesque,
Aut ventus multus tibi secabit acutus,

Aut vult ille vere post tempora sicca notare,

Aut sterilem terram aut vult et marcia bella,

Aut terre motus crescencia fiet aquarum,

Pestilis aut fit homo ducibus (duabus: Ed) vel mors dominatur.

A 2. fejezetben talaljuk a holdciklus kiszamitasara az alabbi metrumot (Vat
ff. 15v-16r):

Ab annis tolle quinque quadringentaque mille,
Quicquid super extat ciclum lune tibi monstrat,
Tum decem novem superaddas sic numerando,
Tot super abicias reliquum pro ciclo quam sumas.

A leiras szerint 1405-6t kell kivonni az éppen aktualis évszambol, majd 19-
et mindaddig, amig lehet, és ami marad, az a holdciklus szdma. Az esztergo-
mi kéziratbdl hidnyzik a 2. fejezet, igy e metrum is.

Jo

Talalhato egy késdbbi évszamra hasznalhat6 valtozat is (Vat f. 16r):

Tolle quadringenta mille quadragintaque tria,
Quicquid super manserit id ciclum lune tenebit,
Addendo ciclum lune totalem ut prius.

Ebben az esetben 1443-at kell levonni az aktualis évszambdl. A két levonan-
do kozotti kiilonbség 38 év, ami két holdciklusnak felel meg.
Az intervallum meghatarozasara szolgal az alabbi vers (Vat f. 17r):

Elephas a terra festinat bubulus extra,**
Clericus facete decipitur gaudiis crebre,

Canurtus Episc. Arusiensis, Regimen contra pestilentiam (Antwerpen 1488 k.) alr: ,,Contingunt
ista stella splendente cometa / Mors furit vrbs rapitur seuit mare sol operitur / Regnum mutatur
plebs peste fame cruciatur.” A mii eredeti szerzdje Iohannes lacobi, 14. szazadi francia orvos. Az
6 eredetijében azonban ez a vers nincs benne, lasd: SUDHOFF, Karl, Pestschriften aus des ersten
150 Jahren nach der Epidemie des , schwarzen Todes 1348. IIl. Aus Niederdeutschland,
Frankreich und England, in Archiv fiir Geschichte der Medizin 5 (1911) 36-87. 56.

Lasd: WALTHER, Hans, Alphabetisches Verzeichnis der Versanfinge mittellateinischer Dichtun-
gen (Carmina medii aevi posterioris Latina 1) (Gottingen 1959) Nr. 5333.
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Articulum degener gamon excellit adulter,
Doceo barbatum egomet considero nullum.

A sz0 sorszama adja meg az aranyszamot, ¢és a betiik szdma az intervallumot
(az utols6 nullum mar nem szamit bele).”* Ugyanez a metrum megtalalhato a
Szalkai-kodexben is.** Az intervallum meghatarozasara szolgald tablazat
megjelent az elsd magyar nyelvii kalendariumban is: 4 hvs hagyatrol valo
Tabla.”’

Az egyiptomi napokat jegyezhetjik meg az aldbbi metrummal (Eszt
f. 12v):

Augurio decies audito lumine clangor,
Linguit olus abies coluit colus ex cute gallos.™

Itt minden sz6 egy honapnak felel meg (az ex cute egy szénak szamit). Az
elso betiit, illetve a masodik szotag elsd betiijét kell nézni, annak az abécé-
beli sorszamat kell venni, de az utobbi esetben a honap végétdl kell visszafe-

1¢ szamolni: igy példaul januarban 1. és 25., februarban 4. és 26. stb.*

1. FEJEZET: A NAPCIKLUSROL

Egy rovid bevezetés utan, amelybdl megtudjuk, hogy a ciklus hossza 28 év,
Soloneus részletesen értekezik a hetes szamrol. Egyrészt a harom isteni
szam (egyértelmii utalas a Szentharomsagra), masrészt a természet szama
négy. Négy elem van ugyanis: tliz, levegd, viz, fold. Négy vérmérséklet:
szangvinikus, kolerikus, flegmatikus, melankolikus. Négy évszak: tavasz,
nyar, 0sz, tél, és négy égtaj: kelet, nyugat, észak, dél.

A héarom és a négy Osszege adja a hetet, ami az ember szdma. Soloneus
hosszasan sorolja az emberrel kapcsolatba hozhatd heteseket, amelyek is-

* Ld. BISCHOFF, Bernhard, Ostertagtexte und Intervalltafeln, in Mittelalterliche Studien 2 (Stuttgart
1967) 192-227.

Esztergomi Foszékesegyhazi Konyvtar, Ms. I1. 395, f. 1r-v, kiadva: Szalkai-kddex. Szalkai Ldsz-
16 esztergomi érsek iskolaskonyve. Facsimile kiadas magyar és angol nyelvii bevezetd tanul-
mannyal (s.a.r. Sarbak Gabor; Esztergom 2019).

7 SzEKELY Istvan, Calendarivm magiar nielwen (Krakké 1640-1655 kozott) [13r]. Ujra kiadva:
Fontes ad historiam linguarum populorumque Uraliensium 3 (szerk. Molnar Jozsef; Budapest
1976). A Miincheni kodexben is megtalalhato ez a tablazat, vo. A Miincheni kodex 1466-bol 92.
WALTHER, Alphabetisches... Nr. 1752. V6. Augurior decies audito lumine clangor / Liquit olens
abies, coluit colos, excute gallum. DURANDUS, Guilielmus, Rationale Divinorum Officiorum, Lib.
VIII, c. IV, n. 20 (Lvgdvni 1612) 475r.

GROTEFEND I, 36; STEELE, Robert, Dies Aegyptiaci, in Proceedings of the Royal Society of Medi-
cine 12 (1919) 108-121; SKEMER, Don C., Armis Gunfe: Remembering Egyptian Days, in Tradi-
tio 65 (2010) 75-106.
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métlésétdl eltekintiink.*® A fejezet felénél tér ra aztan arra a kérdésre, amit a
cim alapjan varunk: hogyan kapjuk meg a napciklus szamat?

Soloneus 6t mddszert ir le a napciklus meghatdrozasara. Az elsé a szo-
veghez mellékelt abrat hasznalja (Spera cicli Solaris, Eszt f. 2v; lasd 1.
abra). Ezen a kiilsé kor 1-t6] 28-ig tartalmazza a szamokat, ezek felelnek
meg a napciklusnak. Soloneus magyarazata szerint az évszambol levonjuk
az ezrest és a szazasokat, ami marad — annus incompletus —, azt a kereszttol
az 6ramutatd jarasaval megegyez0 iranyba leszamoljuk, és az ott talalt szam
felel meg a napciklusnak (a kereszt az 1-nek felel meg). A szam alatt egy
vagy két betiit talalunk, ezek a vasarnapi betiik: kozonséges évnél csak egy
van, sz0k6évnél kettd.

A sz0koév megjelenése kapcsan Soloneus hosszasan targyalja az év hosszat.
Megemliti, hogy 365 nap kevés egy évnek, és hogy a hasznalt Julianus-nap-
tar 12 perccel hosszabb a kelleténél. Az altala hasznalt tropikus év igy 365
nap, 5 dra és 48 perc, ami egy perccel kevesebb, mint az Alfonz-tablazatok-
ban talalhat6 érték.*' Azt is kiszamolja, hogy e 12 perc tobblet mennyi elté-
rést okoz (1asd alabb).

Fontos tudni, hogy a kereszt melyik évet jelenti. Az esztergomi dbran ez
1501 (napciklus=26, vasarnapi betii=,,c”). gy ha példaul 1508-ra szeretnénk
mindezt megtudni, akkor a keresztt6l indulva (de azt is beleszamitva) lesza-
molunk nyolcat, és megkapjuk az 1508-ra vonatkoz6 értékeket: a ciklus sza-
ma 5, a vasarnapi betlik — mivel 1508 szok6év — ,,ba”. Ha mar széba hozta a
vasarnapi betliket, Soloneus két moddszert ad meghatarozasukra: az egyik
épp az abra, a masik pedig az alabbi metrum (Eszt f. 2r):

Griff e dit ci bas gri fo nes dic bo na gri fe,
Di co bis ag fur e dus cib a gri fo sed ci bo as.”

Itt a napciklusnak megfeleld szotagban kell megkeresni az a és g kdzotti be-
tiit, az adja meg a vasarnapi bettt. Példaul 1508 esetében a napciklus — mint
lattuk — 5, az 6todik szotag ,,bas”, igy a vasarnapi betiik ,,ba”, ahogy az abra-
bol is kaptuk.

“ Soloneus forrasa: MACROBIUS, Commentarii in Somnivm Scipionis (ed. lacobvs Willis; Stuttgart—

Leipzig 1994) 30, az 1,6,61-t6l.

MEEUS, Jean — SAVOIE, Denis, The history of the tropical year, in Journal of the British Astrono-
mical Association 102 (1992) 40-42. A tropikus év az az id6, amely alatt a Nap 360°-ot megtesz
az égen.

V6. Computus Magistri lacobi. Een schoolboek voor tijdrekenkunde uit 1436 (ed. Marijke Gum-
bert-Hepp; Hilversum 1987) 68 (Nr. 35).

41
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1. dbra: A NAPCIKLUS MEGTALALASARA SZOLGALO ABRA (Esztergom, Ms. 1. 186, f. 2v)
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Visszatérve a napciklus meghatarozasahoz, a masodik modszerhez a kovet-
kez6 metrum tartozik (Eszt f. 2r):

Ab annis tolle septem quadragintaque mille,
Ac quadringenta totum addes superflua tolles,
Sic ciclus pateat solis tunc ordine recto.

Vagyis: vonj ki az aktualis évszambodl 1447-et, majd annyiszor 28-at,
amennyiszer csak lehet, és ami marad, az a napciklus.

A harmadik modszerhez nincs metrum: az adott évhez (az ezresek és sza-
zasok nélkiili annus incompletusbol) adj hozza 9-et, majd vonj ki 28-at,
ahanyszor lehet. A maradék a napciklus. Ha kiprébaljuk ismét 1508-ra, ak-
kor latjuk, hogy ez a mddszer hibas, mivel 1508 helyett 8 napciklusat kapjuk
eredményként.

A negyedik modszer ismét egy metrumot alkalmaz (Eszt f. 2r):

Nonaginta unum tollas milleque tricenta,

Quicquid superfuerit id ciculum solis tenebit,
Atque viginti octo superaddes sic numerando,
Tolle quater septem tene quod accidit ultra.*

Itt a levonand6 év 1391, ami pontosan két napciklusnyi tavolsagra van az
el6z6 1447-t61 (1391+2*28=1447).

Az utolso, 6todik modszer ugyanaz, mint a harmadik, csak most helyesen
a teljes évet hasznalva. Igy 1508-ra visszakapjuk az abra segitségével mar
megkapott napciklust (5).

13. FEJEZET: A BOLYGOMOZGASROL

A naptari fejezet utdn egy csillagaszatival kell részletesebben foglalkoz-
nunk. Ez is gyakran el6forduld rész, az edinburghi kivételével mindegyik
kéziratban megtalalhaté (a miincheniben a 12. fejezet részeként). Soloneus
ebben a fejezetben ismertette mindazt, amit a bolygdk mozgasarél tudott,
vagy fontosnak vélt elmondani. Ez nem sok valdjaban, lényegében csak a
keringési periodusuk. Az, hogy a vilag kdzéppontja a Fold, természetes volt,
ezt kiilon nem is emlitette (latszik azonban a Vat f. 33v-n talalhat6 abran,
mely a vilag szerkezetét abrazolja).

# Ugyanezek a metrumok (4b annis... é& Nonaginta unum...) megtalalhatok a Pal. lat. 1450 jelzetl
kodexben is, f. 60v (Computus Iudaicus cum commento): https://digi.ub.uni-heidelberg.de/
diglit/bav_pal lat 1450/0128/image (2018.11.12.).
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Soloneus az allocsillagokkal ellentétben a bolygoknak kétféle mozgast tu-
lajdonit a régi csillagaszokra hivatkozva. Az egyik a természetes mozgasuk
nyugatrol keletre, a firmamentum és az elsé mozgaté mozgasaval ellentétes
iranyban. Ez az a mozgas, amely valdban a bolygdk sajat mozgasa, és nem
csak a Fold mozgasa miatt latszik. A masik, ,,idegen” mozgasnak azt tekinti,
amikor az éggel egyiitt, mintegy altala ,,elragadva” keletrél nyugatra mozog-
nak, egy nap alatt téve meg egy kort a Fold koriil. Ez latszolagos mozgas,
amelyet a Fold tengely kortili forgdsa miatt latunk.

Nézziik, milyen adatokat k6z01 Soloneus az egyes bolygok mozgasat ille-
tden! Eredendden a sebességet adja meg, hogy mennyi ideig tartozkodik az
adott bolygd egy jelben. Itt a jel az allatév, azaz az ekliptika 30°-os szaka-
szat jeloli. Ezek a szakaszok ugyanazokat a neveket viselik, mint a zodidkus
csillagképek, és az égitestek pozicioit is ezekkel adtdk meg: példaul Aries
15°=15°; Taurus 20°=50°; Gemini 5°=65° és igy tovabb.

A legkiilsé bolygo a Szaturnusz egyben a leglassabb. Minden jelben két
és fél évet tolt, igy periddusa 30 év. A kdvetkezd bolygo a Jupiter, mely egy
évet tolt minden egyes jelben, azaz egy teljes kort 12 év alatt tesz meg. A
Mars periddusa két év, azaz két honapig tartdzkodik egy adott jelben. A Nap
nyilvanvaldéan egy év alatt jarja korbe a Foldet. Mindeddig Soloneus perio-
dusai nem mutatnak lényeges eltérést a mai értékektdl. Mas a helyzet azon-
ban a Vénusz és a Merkiir esetében, melyeknél fontossa valik az, hogy valo-
jaban nem a Fo6ld, hanem a Nap koriil keringenek. A Foldrdél nézve sosem
tavolodnak messzire a Naptol, igy periddusuk is egy évhez kozeli: a Vénusz
esetében 348, a Merkur esetében 342 nap.

A Hold esetében kisebb zlirzavar uralkodik Soloneus adataiban. Kétféle
periodust ad meg, anélkiil azonban, hogy tisztdzna ezek mibenlétét, illetve
ugy tiinik, mintha nem is kiilonbdztetné meg Oket.

Az angol bencés Beda Venerabilis (1 735) vilagosan megkiilonboztette a
kétféle holdhonapot: ,,Jo1 megjegyzendd, hogy komolyan tévednek azok,
akik szerint a hdnap gy definidland6, vagy a régi definicié az, amennyi id6
alatt a Hold bejarja a zodiakus korét, amit a természet kiterjedt és alaposabb
vizsgalata 27 napnak és 8 6ranak mutat, de a szabalyos utjat 29 napnak és 12
oranak. .. Igy helyesebb tigy definialni a holdhénapot, mint fénye megujula-
sanak ciklusat ujholdtol Gjholdig.”*

BEDA, Bedae Opera de temporibus (The Mediaeval Academy of America Publication No. 41)
(ed. Charles W. Jones; Cambridge, MA 1943) 204: ,,Notandum sane quod nimium falluntur qui
mensem definiendum vel ab antiquis definitum autumant quamdiu luna zodiacum circulum per-
agit, quae nimirum, sicut diligentior inquisitio naturarum edocuit, zodiacum quidem xxvii diebus

quod mensis lunae sit luminis lunaris circuitus ac redintegratio de nova ad novam.”
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Az els6, a sziderikus honap a Hold periodusa az allocsillagokhoz képest,
mig a masodik, mely ujholdtol Ujholdig tart, a szinodikus honap — Soloneus
ezeket latszik egybemosni. El6szér ugyanis ugy adja meg a Hold periddusat,
hogy két napot tolt minden jelben, illetve a Skorpidban, Halakban, Rakban
harmat, igy a hossza 27 nap. Ez nem til jo, de felismerhet6 kozelitése a szide-
rikus honapnak. A masik szerint minden jelben két és fél napot és hat orat,
plusz kozelebbrol meg nem adott perceket tartozkodik. Ez — ha eltekintiink a
kozelebbrdl meg nem hatarozott percek szamatol — 33 napot jelent, ami még a
szinddikus hénapnak is igen rossz kozelitése. Mi lehet az oka ekkora hibanak?

Soloneus a bolygokrol szo6l6 fejezetét nagyrészt Bartholomaeus Anglicus,
13. szazadi ferences szerzetes De proprietatibus rerum cimii miive alapjan
allitotta 6ssze,* jelentOs részét egyszerlien szorol szora kimasolva. Bartholo-
maeus szerint a Hold tetszdleges jelben két és fél napot, hat és kétharmad
orat tartozkodik. Ez majdnem megegyezik a Soloneus altal irtakkal, az elté-
rés pusztan annyi, hogy Soloneus nem pontositotta a perceket. Bartholomae-
us a Hold periodusat is megadja, szerinte ez 32 nap €s nyolc 6ra. Sajat adatat
felhasznalva azonban 33 napot és nyolc 6rat kapunk. Mivel itt is nagy az el-
térés, a hibat nyilvan nem Soloneus kovette el, bar esetleg utanaszamolhatott
volna. Erdemes megjegyezni, hogy egy 16. szizadi angol forditasban — nyil-
van érzékelve, hogy a Hold periddusa rossz — a fordit6, Stephen Batman a
helyes értéket irta be, 27 napot és nyolc 6rat, anélkiil azonban, hogy megval-
toztatta volna az egy jelben eltoltott id6 hosszat.*s

Ha a periodusbodl szdmolunk vissza az egy jelben eltoltott idére, rogton
megtalaljuk a hiba okat: valdjaban nem két és fél, hanem csak két napot kell
egy jelnek venni. Alcuinnal (T 804) a helyes leirast olvashatjuk a Hold moz-
gasarol: ,,A Hold sebessége altal, tetszdleges jelen 2 nap, 6 és kétharmad 6ra
alatt repiil keresztiil.”*" Ezt tizenkettvel megszorozva a Hold sziderikus pe-
riddusat kapjuk, azaz 27 napot és 8§ orat.

A fejezet végén a Hold altal megjosolhat6 iddjarasrol olvashatunk:

Pallida luna pluit, rubea flat, alba serenat.*®
Nocte rubens celum futurum designat serenum,®
Mane si rubeat pluviam frequenter designat.

4 BARTHOLOMAEUS ANGLICUS, Liber de proprietatibus rerum, Lib. VIII, cap. XXII (Argentoratum

1505) m3v.

BATMAN, Stephen, Batman vppon Bartholome his booke De proprietatibus rerum, newly correc-
ted, enlarged and amended: with such additions as are requisite, vnto euery seuerall booke: ta-
ken foorth of the most approued authors, the like heretofore not translated in English. Profitable
for all estates, as well for the benefite of the mind as the bodie (London 1582) 128r.

ALCUIN, De Cursu et Saltu Lunae ac Bissexto, in B. Flacci Albini seu Alcuini Abbatis et Caroli
Magni Imperatoris Magistri. Opera Omnia. Tomus secundus (Paris 1863) 979-1002.

% V§. WALTHER, Alphabetisches... Nr. 13583.

# V§. uo. Nr. 11890.

46

47

209



+¢¢ SARBAK GABOR — ZSOLDOS ENDRE

Van hozza abra is, Vergilius- és Lucanus-idézetekkel kiegészitve.

AZ ESZTERGOMI KEZIRAT TARTALMA

A kodex tartalma két vagy harom egymastol fliggetlen részre oszthato, attol
fliggben, hogy a kalendariumot eredendden odatartozéonak gondoljuk-e. Ha
nem, akkor ezek: (1) Soloneus miive, (2) kalendarium, (3) bolygémozgas-
tablazatok.

Mint mar emlitettiik, Soloneus miivébdl hianyoznak a 2—4., 14. és 17-20.
fejezetek, €s a meglévd szovegek is nem egy esetben kisebb-nagyobb mér-
tékben eltérnek a tobbi szovegvaltozattol. A zsolozsmara vonatkozo 15. fe-
jezet (De pertinentibus ad ecclesiasticum officium) a lipcsei és edinburghi
kodexekétdl némiképp eltérd szoveget ad (ott 4. fejezetként jeldlve) az alab-
bi metrum utan:

Bis comedit pregnans, nutrix, graviterque laborans,
pauper, decrepitus, puer, languens peregrinus.™

A masodik konyvbe agyazva talalhaté egy kalendarium (ff. 20r-25v),
amelynek kapcsolata Soloneus miivével kétséges. A miincheni és vatikani
kodexekben is fellelhetd, és ezek nem azonosak az esztergomival. Az eszter-
gomi kézirat legvégén (ff. 29r-33v) 1évd bolygdmozgas-tablazat pedig
egyetlen masik valtozatban sincs benne.

Az esztergomi kalendarium

A kalendarium minden egyes honapja 20 oszlopbol all. Az 1-3. oszlopok a
Nap és a Hold egyiittallasanak (ijhold) idejét adjak meg az aranyszam fligg-
vényében. Az 1. oszlop az aranyszam, a 2-3. oszlopok pedig az 6ra és perc
adatok. Ezek ugyanazok, mint amelyek Regiomontanus 1475-ben megjelent
kalendariumaban az 1494. évnél lathatok, tehat itt is az 1494-1512 kozti
évekre vonatkoznak. A 4. oszlop a hénap napja, az 5—7. oszlopok pedig az
oppoziciot (telehold) adjak meg. A 8. oszlop a cisiojanus szotagja, a 9. pedig
a vasarnapi betli. A 10. oszlop a hora meridiei,”* mig a 11. oszlopban a Nap
ekliptikai hosszlisaga talalhato: januar 11-én van a Vizont6é 0 fokan, februar
10-én a Halak 0 fokan, és igy tovabb. A szentek kozott (14. oszlop) van
megadva az a csillagkép, amelybe az adott napon a Nap belép. Egyes esetek-

* WALTHER, Hans, Proverbia Sententiaeque Latinitatis Medii Aevi. Lateinische Sprichwérter und

Sentenzen des Mittelalters in alphabetischer Anordnung (Gottingen 1963-1969) Nr. 203 1a.
GERMANN, Georg, Computus ecclesiasticus sive Calendarium triplex (Francofurti Marchionum
1606) Y2r.
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ben a 0 ala is berajzolta a masolo a megfeleld zodiakus jelet. A 12. oszlop a
littera signum et fleubot(h)omie (littera signorum lunae), a 13. a romai nap-
tar, a 14. az adott naphoz tartoz6 szentek. A 15-17. és 18-20. oszlopok is-
mét az egyiittallas és oppozicid adatait adjak az 1513-ban kezd6d6 ciklusra.
Szintén a kalendariumhoz tartoznak a f. 28rv-n talalhato nap- és holdfogyat-
kozasok eldrejelzései is: ezek 1493-t61 1518-ig lathatok, két korre felrajzol-
va, és szintén Regiomontanus kalenddriumabol szarmaznak.

Nem minden oszlop talalhaté meg Regiomontanus latin nyelvii kalendari-
umaban. A littera fleubot(h)omie csak a német nyelvii valtozatban lathato,*
mig a hora meridiei egyikben sincs benne. Az els6é az orvosi asztrologiahoz
kapcsolodik. A kéziratban talalhatod egy tablazat (f. 17r), amely megmondja,
hogy a Hold melyik zodidkus jegyben tartozkodik, €s hogy az nekiink jo-e
vagy sem, esetleg kozombos.” Ehhez ismerni kell az év aranyszamat és a
kalendariumbol a littera signorum lunae-t. Az esztergomi kodex is tartalmaz
kalendariumot, itt ezt a betlit littera fleubot(h)omie néven talaljuk meg min-
den egyes honapnal. A masodik pedig megtalalhatd Tabula horarum Meri-
diei néven Giovanni Bianchini Tabulae astronomiae cimii munkéjaban, a
datum helyett a Nap ekliptikai hosszusaganak fiiggvényében.** Ez a mennyi-
ség fligg a foldrajzi szélességtdl, mivel azonban csak 6ra pontossaggal van
megadva a kddexben, ebbdl a szdmolas helyének a szélessége nem éllapitha-
t6 meg.

A bolygomozgds-tablazatok

Soloneus miive utan olyan része kovetkezik a kodexnek, melynek nincs ko-
ze az elbtte 1évo szovegekhez (mint latni fogjuk, forditva ez nincs igy). Ez a
kézirat legvégén (ff. 29r—33v) talalhatd bolygdémozgas-tablazat, mely nincs
benne a tobbi kodexben. A tiz tdblazat az alabbi adatokat tartalmazza: a Sza-
turnusz, a Jupiter és a Mars kdzepes mozgasat, egy tablazatba foglalva talal-
juk a Nap, a Vénusz és a Merklr kozepes mozgasat, utana a Hold, a caput
draconis kozepes mozgasat, a Vénusz, a Merkur és a Hold argumentumat,
végiil a Hold centruménak mozgasat.

REGIOMONTANUS, Johannes, Ein Kalender mitt sinem Niiwen und Stunden us des hochgelerten
Doctor lohannis Kungspergers Practic unnd sunst vil subtiler Sachen mit vil Figuren als man
am nechsten Blatt liitrer Meldung findt (Ziirich 1508).

KvruG, Rudolf, Der Astronom Johannes von Gmunden und sein Kalender, in Einundsechzigster
Jahresbericht des K. K. Staats-Gymnasiums zu Linz iiber das Schuljahr 1912 (hrsg. von Franz
Thalmayr; Linz 1912) 1-35 (szamozas Gjrakezdve a cikk elején).

BiaNCHINI, Giovanni, Tabulae Joa. Blanchini Bononiensis (Venetiae 1526) 367r-v. CHABAS, José
— GOLDSTEN, Bernard R., The Astronomical Tables of Giovanni Bianchini (Leiden—Boston 2009)
103-104.

211



+¢¢ SARBAK GABOR — ZSOLDOS ENDRE

A téblazatok paramétereinek forrasa a parizsi Alfonz-tablazatok.” Az
éves kozepes mozgasok tablazata igazolja ezt:*

Bolygo Esztergomi kezirat Nyomtatvany
Szaturnusz 12°13'36" 12°13'35"
Jupiter 30°2029" 30°2029"
Mars 191°17'5" 191°17's"
sz&ls\;[erkﬁr’ 359°45'39" 359°45'39"
Hold 129°23'3" 129°23'3"
Caput draconis 19°19'41" 19°19'41"

Lathatd, hogy csak a Szaturnusz esetében van egy masodperc eltérés (meg
kell jegyezni, hogy a tabldzatokban signum ¢&s fok is talalhato, ezt azonban
atalakitottuk fokka: az esztergomi kéziratban 1 signum=30°, mig az Alfonz-
tablazatokban 1 signum=60°).

Ugyanezeket a tablazatokat megtalaljuk egy augsburgi kédexben is (Cod.
II. 1.4° 61). Ezeket az 1444. befejezett évre (azaz 1445,0-ra) és az erfurti
merididnra szamoltdk, a kézirat maga 1460 koriil a Heilig Kreuz zu Donau-
worth-i bencés kolostorban késziilt.”’

A tablazatok az alabbi adatokat adjak: az adott bolygd mozgasat o6rak, na-
pok, honapok és évek alatt. Ez azonban valoban csak kdzepes mozgas, ebbdl
a valodi mozgast — tehat a bolygd helyét az égen — nem lehet kiszamolni.™®
Ahhoz sziikségesek lennének ujabb tablazatok, melyek a kiegyenlitést
(equatio) és a precesszio értékeit tartalmazzak. Az augsburgi kodexben meg-
talalhatok ezek a tablazatok, az esztergomiban azonban nem. Mivel azonban
Soloneus miivébdl is hianyoznak fejezetek, elképzelhetd, hogy ezek a tabla-
zatok is megvoltak eredetileg.

A tablazatok alsé részén talaljuk a radixot (Radix ad annum domini 1444
completum — ez azt mutatja, hogy adott id6ben és helyen egy égitest hol 1at-

A kozépkori tablazatokrol ldsd: CHABAS, José — GOLDSTEIN, Bernard R., 4 Survey of European

Astronomical Tables in the Late Middle Ages (Leiden—Boston 2012).

Az Alfonz-tablazatok 1553. évi parizsi kiadasat hasznaltuk: Diui Alphonsi Romanorvm et Hispa-
niarvm regis, Astronomicae tabulae (Parisiis 1553).

HiLG, Hardo, Die Handschriften der Universititsbibliothek Augsburg: Die lateinischen Hand-
schriften Cod. 1.2.4°und Cod. II.1.4° (Wiesbaden 2007) 407—408.

ZsoLpos Endre, Kopernikusz elétt: bolygomozgas a kozépkori Eurépaban és Magyarorszagon,
in A kopernikuszi fordulat fél évezred taviatiban (szerk. Székely Laszlo, Laki Janos; Budapest
2016) 35-65.
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haté az égen), mellettiik pedig a margon rovid leirasokat a bolygdk mozga-
sarél. Ez utobbiak kissé varatlanul — mivel e tablazatok nem kapcsolhatok
Soloneus miivéhez és a tobbi kéziratban nem is szerepelnek — a 13. fejezet-
ben olvashat6 szoveget ismétlik, rdadasul egyértelmiien az esztergomi kéz-
iratban talalhatd valtozatot. A Szaturnuszrol szolo leiras (Saturnus naturali
suo motu in triginta annis motum suum complet) a tobbi kéziratban eltérd
(Saturnus naturali suo motu in triginta annis motum suum complere dicitur).
Ugy tiinik tehat, hogy a tablazatokat kozvetleniil a Soloneus-mii utan masol-
tak az esztergomi kodexbe. Ezt aldtdmasztja a szoveg azonossaga, a tény,
hogy elére kihagyott helyre irtak be, valamint az, hogy mig a Soloneus-mil
cimlapjan van egy sorszam (No. 6.), addig a tablazatok esetében ilyet nem
taldlunk.

A téblazatok alatt hasznélati utmutatas olvashat6. A mar emlitett f. 32r-n
szerepld emlitésen kiviil a f. 33r-n talalhat6 olyan sz6veg, mely a Nap valodi
mozgasanak szamitasi modjat irja le, és szintén hivatkozik a kiegyenlitésre
(equacio solis, alulrdl a negyedik sorban). Ez mindenképpen arra utal, hogy
ilyen tablazatok valaha tényleg szerves részei lehettek a kddexnek (mint
ahogy a fentebb emlitett augsburgi kodexben meg is talalhatdk).

A masolasba esetenként hibak cstusztak. Példaul a Szaturnusz esetében a
napi mozgas kerekitve 0°2', a harminc napi 1°0'17", de a harmincegy napi
1°2'8" a helyes 1°2'18" helyett. Ugyanakkor januarhoz mar a megfeleld érté-
ket irta be a mésolo.

A radixok esetében is talalhatok masolasi hibak, ahogy az alabbi tablazat
mutatja:

Bolygo Esztergomi kézirat Augsburgi kézirat
Szaturnusz 3s 10°58'36" 35 10°58'36"
Jupiter 3s 13°35'33" 3s 13°35'33"
Mars 10s 25°49'8" 10s 25°49'38"
Nap, Vénusz, Merkar 9s 18°54'51" 9s 18°54'36"
Hold 6s 9°23'44" 85 9°23'41"

Caput Draconis 10s 1°7'6" 10s 1°7'6"

Mivel itt mindkét esetben azonos signumrdl van szd, ezuttal meghagytuk a
kéziratban talalhaté format. Az atszamitas egyszerd, 1 signum=30°, igy pél-
daul a Szaturnusz esetében a radix atszamolva 100°58'36", a Jupiternél
103°35'33" és igy tovabb. A Mars, a Nap (valamint a Vénusz és a Merkur)
¢és a Hold esetében van eltérés, ezek nyilvan masolasi hibak. Mivel az eszter-
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gomi kézirat megérizte az erfurti meridiant, és egyszerre készitettnek lat-
szik, mindez arra utal, hogy a kézirat eredetét valoban Németorszagban kell
keresni, feltehetden Erfurt kérnyékén (esetleg mas, hasonld hosszusagl va-
rosban, mint pl. Nirnberg vagy Augsburg).

JoHANNES BEDELLUS

A kodex legérdekesebb része kétségteleniil a f. 7v-n talalhato tablazat (1asd
2. abra). A fliggbleges oszlopban egymas alatt sorakozo évszamok (1457 és
1551 kozott — esetenként 1552-t is beleszamitjak, errdl lasd kés6bb) utan
egy szot talalunk, aztan a kdvetkezd oszlopokban az adott évhez taroz6 kon-
kurrenst, a vasarnapi betiit (két oszlop), az embolismust, a purificationis
[Beatae Mariae Virginis] distantiae-t, a napciklust, az aranyszamot és az in-
dikciot.

A tablazat masodik oszlopaban talalhatd sz6 (vagy két szo) az intervallum
meghatarozésara szolgal. Az intervallum, mint a 9. labjegyzetben emlitettiik,
ebben az esetben a karacsony és az Esto mihi vasarnap kozott eltelt hetek
szamat jelenti. Az adott évhez tartozo szo6 betliinek szama adna meg ezt az
értéket.

A szoveg betlihil atirdsa az esztergomi kodex alapjan:

Percipite dilecti Verba lohannis Bedelli Verbigene celestis Sub anno
scilicet mileno quadri centesimo quinqua gen sexto Luminoso Versus
aquilen Radiabat Cometa fugarunt Signati Cruce Turcorum Cesarem
preliendo De cilia queque Udalricum Comitem quidem Hangarie do-
minus Latislaus De huniat ob odium interfecit quem rex in buda De-
collari miserat in anno Sequenti postea Latislaus inclitus filius Roma-
norum Alberti Regis neposque Cesaris Sigismundo in festo Sancti
clementis Letifero De cibo Expiravit in praga Etate bis nomen Anno-
rum Adolescens princeps pulcer virtuosus planctu fuerat non modico
in urbe antedicta Sepultus pro suo tristatur Hangaria(!) domino
queratur Bohemia plorat Australis Luctus Conturbat Moravia cuncta
multitudo fidelium gemuit principe sepulto probitatis spiritum in celis
coniunget Cristus Beatis. Amen.

Ez a szdveg sok helyen megtalalhato, Soloneus miivének minden kézirataba

bemésoltdk (A), de gyakran eléfordul Soloneustodl fiiggetleniil, 6nélldan is
(B). Az altalunk megvizsgalt kddexekben a kovetkezd helyeken fordul eld:
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(A)

1. Esztf 7v

2. Bef 22r

3. Edff 7v-8r

4. Lef 203v

5. Mi ff. 74v—75r

6. Vatf 20v

(B)

7. Goéttweig, Stiftsbibliothek, Cod. 237 (rot), f. 3v*’

8. Gottweig, Stiftsbibliothek, Cod. 440 (rot), ff. 221r-222v*

Leonardus Haslinger brevidriuma, Yale University, Beinecke
Rare Book & Manuscript Library, ff. 77r-79v*

10. Miinchen, Universititsbibliothek, 2° Cod. ms. 74, ff. 371v—372r%

Megjelent nyomtatasban is: Johannes Bedellus, Verba (Bamberg c. 1495 k.;
GW 3759) és Verba, deutsch (Niirnberg 1498; GW 3760, egyetlen, csonka
példanyban maradt fenn).%

A szOveg tovabbi leldhelyei (a teljesség igénye nélkiil):
1. Augsburg, 2° Cod. 291, f. 237r*
2. Erlangen 2111, 60%

WERL, Vinzenz, Manuscripten-Catalog des Stifis-Bibliothek zu Géttweig I [handschriftlich]
(Gottweig 1843) 448; BARTALUS Istvan, Jelentése felsGaustriai kolostoroknak Magyarorszagot
illetd kéziratairdl és nyomtatvanyairdl a Magyar Akadémidhoz, in Ertekezések a nyelv- és szép-
tudomanyok kérébil 1 (1870) No. 11 (24); ROMER Floris, Konyvtari buvarlatok Altenburgban és
Gottweigban, in Magyar Kényvszemle 6 (1881) 99-116 (108). — A gottweigi kéziratokkal kap-
csolatos segitségért Mag. Bernhard Ramedernek tartozunk kdszonettel.

WERL 443-444.

A Maggs Bros. Ltd. antikvarius cég honlapjan: www.maggs.com/media/243214/haslingerbrevi-
ary.pdf (2016.07.20.). A breviariumot a Yale Egyetem Beinecke Konyvtara vette meg; Iohannes
Bedellus szovegéért koszonettel tartozunk Moira Fitzgerald konyvtarosnak.

DANIEL, Natalia — KORNRUMPF, Gisela — ScHOTT, Gerhard, Die lat. mittelalterlichen Handschrif-
ten der Universitdtsbibliothek Miinchen: Die Handschriften aus der Folioreihe, Hdlfte 1 (Wies-
baden 1974) 124.

Gesamtkatalog der Wiegendrucke. Hrsg. von der Kommission fiir den Gesamtkatalog der Wie-
gendrucke III (Leipzig 1928) 590-591.

GeHRT, Wolf, Die Handschriften der Staats- und Stadtbibliothek Augsburg 2° Cod 251-400e
(Handschriftenkataloge der Staats- und Stadtbibliothek Augsburg 4) (Wiesbaden 1989) 55.
BISCHOFF, Ostertagtexte... 224.
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3. Gotha, Forschungsbibl., Cod. Chart. B 897, ff. 119v—120v
(a tablazat masodik része az 1505 és 1552 kozotti idoszakra
megadott intervallumokkal)®

Miinchen, BSB, Cgm 739, ff. 29r-30r"
Miinchen, BSB, Cgm 3898, f. 761
Miinchen, BSB, Clm 19857, ff. 372v—-374r%

Oxford, D-187 Durandus, Guilelmus: Rationale divinorum
officiorum”

Stuttgart, HB, 1 35, ff. 143v—147v"'
. Zwettl, Zisterzienserstift, Cod. 191, ff. 523va—524vb”
10. Zwettl, Zisterzienserstift, Cod. 230, ff. 72r-73v"

N e

A feltételezett szerz0, akinek szavaira figyelniink kell(ene), egy bizonyos lo-
hannes Bedellus,™ akirél szinte semmit sem tudunk. A bedellus (azaz pedel-
lus) hivatalnokot jelent egy oktatdsi intézményben, a Iohannes pedig egy
gyakran el6fordulé név. Mivel magyarorszagi és csehorszagi eseményeket
ismer, feltehetd, hogy vagy e két orszag valamelyikébdl, vagy Ausztriabol
szarmazik.” Egy 1912-ben kozzétett frankfurti antikvariumi katalogus Al-
manach fiir die Jahre 1457-1552 cimmel hivatkozik a (német nyelvil)
nyomtatvanyra, &s tartalmi alapon tételezi fel, hogy lohannes Bedellus, aki-
r6l tobbet még nem tud megallapitani, egy cseh—magyar kronikaszerzé lehe-
tett.”® A Gesamtkatalog der Wiegendrucke is ezen a néven hivatkozik ra.

Lasd: http://www.handschriftencensus.de/8346 (2019.01.11.).

SCHNEIDER, Karin, Die deutschen Handschriften der Bayerischen Staatsbibliothek Miinchen:
Cgm 691-867. Editio altera (Wiesbaden 1984) 206.

SCHNEIDER, Karin, Die deutschen Handschriften der Bayerischen Staatsbibliothek Miinchen: Die
mittelalterlichen Handschriften aus Cgm 888—4000. Editio altera (Harrassowitz 1991) 465.
BISCHOFF, Ostertagtexte... 224.

Strasbourg: George Husner, not after 1478. Folio shelfmark: Auct.6Q1.4. Lasd: http://incunab-
les.bodleian.ox.ac.uk/record/D-187 (2019.01.08.). — Egy beragasztott papir Bedellus tablazata-
val.

AUTENRIETH, Johanne — FiaLA, Virgil Ernst, Die Handschriften der ehemaligen Hofbibliothek
Stuttgart 1,1. Codices ascetici (Wiesbaden 1968) 57. BISCHOFF, Ostertagtexte... 224.

ZIEGLER, Charlotte — RossL, Joachim, Zisterzienserstift Zwettl. Katalog der Handschriften des
Mittelalters II. Codex 101-200 (Wien-Miinchen 1985) 247.

ZIEGLER, Charlotte, Zisterzienserstift Zwettl. Katalog der Handschriften des Mittelalters III.
Codex 201-300 (Wien-Miinchen 1989) 75; ROSSLER, Stephan, Verzeichniss der Handschriften
der Bibliothek des Stiftes Zwettl, in Die Handschriften-Verzeichnisse der Cistercienser-Stifte 1
(Wien 1891) 368-369.

A nevet helyenként elirtak, az edinburghi kodexben példaul Sedelli olvashato, és talalhato We-
delli is. ROSSLER 378.

BiscHOFF, Bernhard, Johannes Bedellus, in Die deutsche Literatur des Mittelalters, Verfasser-
lexikon 4 (Berlin—New York 2011) 541.

Incunabula Typographica 1450—1500, in Frankfurter Biicherfreund. Mitteilungen aus dem An-
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A bécsi egyetem orvosi fakultasan talalunk egy Iohannest, aki bedellusként
allt a kar alkalmazasaban 1445-ben,” és az orvosdoktorok ugyanaz év julius
29-¢én gy dontottek, hogy Iohannes kérésének eleget téve vizsgara bocsat-
jak ot, hogy elnyerhesse az orvostudomany bakkalaureusa cimet; a vizsgan
alkalmasnak és tudomanyaban jaratosnak talaltatott. A bedellus feladatkorét
ellaté servitor neve Iohannes, akinek ez nyilvan nem a csaladneve. Irhatta
volna esetleg 0 tizenegy évvel késobb, hogy Percipite dilecti verba lohannis
bedelli...? Mennyi ideig volt servitor és bedellus? Valdjaban nem rendelke-
zlink kell¢ alappal ahhoz, hogy az emlékeztetd bejegyzés szerzdségét neki
tulajdonitsuk, am a lehet6séget nem vethetjiik el teljesen.

A Percipite dilecti verba lohannis Bedelli kezdeti emlékeztetd szoveg a
kéziratok tanisdga szerint nagyon gyorsan elterjedt, és két f6 valtozatban
maradt fent. A gyakoribb eset az, amikor az idézett els6 6t sz6 utdn igy foly-
tatodik: verbigene celestis. llyen tobbek kozott az esztergomi, edinburghi,
vatikani és a lipcsei kodex, valamint Leonardus Haslinger breviariuma és
egy augsburgi kodex™ is. Ezzel szemben a gottweigi 237 (rot) jelzetli kéz-
iratban egy masik valtozatot talalunk, ott ugyanis lohannis Bedelli neve utan
az olvashatd, hogy milesimo illibate de partu virginis sub anno quadri cen-
tesimo quinqua geno sexto adiuncto, hasonldan egy Zwettlben 6rzott kodex-
hez.”

Tovabbi eltéréseket lathatunk Magyarorszag nevének irasaban is. Az elté-
rés a Hungaria és a Hangaria kozott az intervallum értékét tekintve érdekte-
len, de az Ungaria véltozat mar elrontja a tdblazatot, mivel egy betiivel rovi-
debb.

Itt érdemes kitérni arra a kérdésre, hogy a tablazat vajon helyes értékeket
tartalmaz-e, azaz, hasznalhaté volt-e a gyakorlatban. Az eredeti valtozatot
sajnos nem ismerjiik, igy nem tudjuk megmondani, hogy eredetileg is hibas
volt-e, de a fennmaradt és altalunk vizsgalt szovegek mind tartalmaznak
nem helyes szamu betlibol 4ll6 szavakat. Ezt kdnnyen ellendrizhetjilk. Az
esztergomi®™ és mas kodexekben, tovabba nyomtatvanyokban®' is gyakran

tiquariate von Joseph Baer & Co. 10 (Frankfurt am Main 1912) 394-395, Nr. 822.
" ScHRAUF, Karl, Acta Facultatis Medicae Universitatis Vindobonensis II. 14361501 (Wien 1899)
33: Item 29. die Iulii congregata fuit facultas medicine ad deliberandum, quid fieri expediat su-
per articulo isto: Ad audiendum supplicacionem cuiusdam honorabilis suppositi, videlicet lohan-
nis bedelli, arcium facultatis seruitoris, petentis, ut ad examen pro gradu baccalariatus in medici-
na admitteretur, et de consensu omnium doctorum presentatus et a facultate admissus est et ad
statim examinatus et inuentus est expertus et ydoneus per prefatos dominos doctores et ad deter-
minandum admissus.”
Lasd: a 64. jegyzetben hivatkozott katalogust.
”  ROSSLER 378.
Az esztergomi kodexben hibas ez a tablazat, a d-5 parhoz 5-6t ad a helyes 6 helyett.
81 Példaul: FELBER, Jacob Ferdinand, Wohl-abgefaster Immerwihrender Hauf3- und Land-Wirth-
schaffts-Kalender (Nurnberg 1729) 84.
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talalhatunk intervallum-tablazatokat, melyekbdl az adott év aranyszamanak
és vasarnapi betlijének ismeretében konnyen megkaphatjuk az intervallum
értékét. Visszatérve a Hungaria/Ungaria esetre: az 1487-es és 1531-es évek-
nél talaljuk ezt a szot. 1487 aranyszama 6, vasarnapi betiije g, 1531-ben pe-
dig ezek 12 és a. A tablazatokbdl megtudjuk, hogy mindkét esetben 8 az in-
tervallum értéke, ami egyezik a Hungaria betiiinek szamaval, de az Ungaria
mar rossz értéket ad. Ezt persze betudhatjuk a masol6 hibdjanak — ha nem
volt tisztdban a tablazat jelentésével, konnyen kijavithatta a szot az éltala he-
lyesnek vélt alakra.

Komolyabb problémat jelent, hogy van két év, ahol a hozzajuk rendelt
sz6 minden eddig megvizsgalt valtozatban hibas. Az egyik az 1464-nél talal-
haté Sub anno. Az intervallum értéke ebben az évben 6 (az aranyszdm 2, a
vasarnapi betiik — szok6évrdl 1évén sz6 — a és g), de a két szd Osszesen 7 be-
tiit tartalmaz. A gottweigi szovegvaltozat sem helyes ehhez az évhez: a de
partu éppugy hét betli, mint a sub anno. Hasonl6 a helyzet az 1492-hoz tar-
tozd interfecit esetében. Az aranyszam 11, a vasdrnapi betlik a és g (ez is
sz0k6év), igy az intervallumnak 9-nek kell lenni, de a sz6 10 bet{ib6l all. El-
képzelhetd, hogy eredetileg az egyik elsd6 masolo a sub anno és interfecit
szavakat a korban szokasos paleografiai roviditésekkel talalta meg a minta-
példanyaban, és ezeket a roviditéseket feloldva ,.elrontotta” a szoveget. En-
nek a magyarazatnak azonban ellentmond az esztergomi kézirat, ahol az
1460. évhez tartozo lohannis roviditve van, pedig a feloldott valtozat a he-
lyes.

Természetesen az is lehetséges, hogy Iohannes Bedellus — ha 6 volt a
szerzd — eleve rossz szavakat hasznalt, mert elszamolta az adott évekhez tar-
tozé intervallumok hosszat. Tekintve, hogy az esztergomi kddexben is talal-
haté téves adat az intervallum-tablazatban, ez nem teljesen valoszeriitlen
magyarazat. Erdekes modon a nyomtatvany maga is hibas. A sub anno meg-
talalhatd benne, az interfecit pedig egy olyan évhez tartozik, amelyik hidny-
zik a fennmaradt példanybdl, és a Hungaridat is helytelenil talaljuk benne az
1531-es évnél. Mindez arra utal, hogy a szdveget nem feltétleniil eredeti cél-
janak megfeleléen értették és hasznaltak, hanem csak mintegy torténelmi
hiradasként olvastak. Szintén a tablazat eredeti céljanak teljes mell6zésére,
elfelejtésére utal, hogy tobb esetben 1552-ho6z tartozonak veszik a szoveget
lezard Ament, holott az intervallum értéke négy sohasem lehet. Az esztergo-
mi és edinburghi kédexekben az 1552-hoz tartozd sorban megtalaljuk az
Osszes olyan adatot, mint az el6z6ekben, mintha az Amen is a szoveghez tar-
tozna. Leonardus Haslinger brevidriuma és a gottweigi 440 (rot) jelzetli ko-
dex (amely csak 1482-vel kezdddik) azonban helyesen jar el, amikor az
Amen soraba mar nem ir semmit.
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A Tohannes Bedellus szovegét ismerteté korai magyar beszamolok sem
voltak feltétleniil tisztdban az eredeti hasznalattal. Bartalus® példaul csak
Htorténeti jegyzék”-nek nevezi, és a miserat szot iusseramak olvassa, ami
egy betiivel hosszabb. Ugyanigy Romer Floris is a jol olvashatd geno sextot
atirta gesimo sextdra,” ami mar két betiivel hosszabb.

[llusztracioként az alabbi tablazat megadja az esztergomi kodexben az
évek mellett talalhato szoveget, az évekhez tartozé aranyszamot, a vasarnapi
betli(ke)t, az intervallum értékét a tablazatokbol (C), illetve a betiik szama
alapjan (O), és végiil kiilonbségiiket (O-C):

Ev

1457
1458
1459
1460
1461
1462
1463
1464
1465
1466
1467
1468
1469
1470
1471
1472
1473
1474

Esztergom,
Ms. I 186
Percipite
dilecti
verba
Iohannis
Bedelli
verbigene
celestis
sub anno
scilicet
mileno
quadri
centesimo
quinqua
gen sexto
luminoso
versus
aquilen

radiabat

82 BARTALUS 24.
8 ROMER 108.
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Arany-
szdm

Vasarnap C O O-C
i betii

b 9 9 0
a 7 7 0
g 5 5 0
fe 8 8 0
d 7 7 0
9 9 0
b 8 8 0
ag 6 7 1
f 8 8 0
7 6 -1
d 6 6 0
cb 89 9 0
a 7 7 0
g 9 8 -1
f 8 8 0
ed 6 6 0
9 7 2
b 8 8 0



1475
1476
1477
1478
1479
1480
1481
1482
1483
1484
1485
1486
1487
1488
1489
1490
1491
1492
1493
1494
1495
1496
1497
1498
1499
1500
1501
1502
1503

cometa
fugarunt
signati
cruce
Turcorum
Cesarem
preliendo
De Cilia
queque
Udalricum
comitem
quidem
Hangarie
dominus
Latislaus
de Huniat
ob odium
interfecit
quem rex
in Buda
decollari
miserat
In anno
sequenti
postea
Latislaus
inclitus
filius

Romanorum
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222

1504
1505
1506
1507
1508
1509
1510
1511
1512
1513
1514
1515
1516
1517
1518
1519
1520
1521
1522
1523
1524
1525
1526
1527
1528
1529
1530
1531
1532

Alberti
regis
neposque
cesaris
Sigismundo
in festo
sancti
Clementis
letifero

de cibo
expiravit
in Praga
etate

bis nomen
annorum
adolescens
Princeps
pulcer
virtuosus
planctu
fuerat

non modico
in urbe
antedicta
sepultus
pro suo
tristatur
Hangaria

domino
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1533 queratur 14 8 8§ 0
1534 Bohemia 15 d 7 7 0
1535 plorat 16 ® 6 6 0
1536 Australis 17 ba 89 9 0
1537  luctus 18 g 6 6 0
1538 conturbat 19 f 9 9 0
1539 Moravia 1 @® 7 7 0
1540 cuncta 2 dc 6 6 0
1541 multitudo 3 b 9 9 0
1542 fidelium 4 a 8 8 0
1543 gemuit 5 g 5 6 1
1544  principe 6 fe 8 8 0
1545 sepulto 7 d 7 7 0
1546  probitatis 8 10 10 0
1547  spiritum 9 b 8 8 0
1548 in celis 10 ag 76 7 0
1549  coniunget 11 f 9 9 0
1550 Cristus 12 7 7 0
1551 beatis 13 d 6 6 0

A szovegben hat hibat talalunk, ezek koziil ketté a mindenhol méashol is eld-
forduld sub anno és interfecit. 1466-ban a mileno a helyes milleno, 1473-ban
az aquilen a helyes aquilonem és 1543-ban a gemuit a helyes gemat helyett
nyilvan masolasi hibak, melyeket a rendelkezésiinkre allo tovabbi kodexek-
ben nem talalunk. Az 1470-hez tartozo gen sexto a helyes geno sexto helyett
azonban megtalalhaté az edinburghi €s lipcsei szovegekben is. A legkeve-
sebb hibat Leonardus Haslinger breviariumaban talaljuk, csak azt a kettot,
amelyek mindenhol eléfordulnak. Utana kdvetkezik a lipcsei, a miincheni és
a gottweigi 237 (rot) jelzetl valtozat, mindegyikiikben négy hibaval.

A berni kodex egyedi hibakat mutat, feltehetben a masold nem értette a
szoveget, €s Magyarorszagrol valo ismeretei is nagyon szerények lehettek.
Az 1482. évhez tartoz6 De Cilia helyett Seciliat irt. Meghokkenté modon az
1542. és 1543. éveket felcserélte, fidelium és gemat helyett gemuitur és fide-
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lium olvashat6 a megfelel6 rubrikakban. Mig a gemuitur betiiszama megfe-
leld, a fidelium mar harom betiivel hosszabb a kelleténél. Néhany évnél a
kézirat egy késObbi hasznaldja fekete tintaval kijavitotta a helytelen szot: az
1460. évben a lohanist a roviditésjel kitételével lohannisra alakitotta, &m
1476-ban a fulgarunt folosleges [ betiijét nem torolte ki.

Erdemes még megnézni, hogyan irtak a magyar neveket. Hunyadi Léaszlo
neve egyszer, Magyarorszagé kétszer fordul eld. Az alabbi tablazat mutatja
az el6forduld valtozatokat:

Kodex 1489-90 1487 1531
Bern Latislaus de Hyniat Hangarie Hangaria
Edinburgh Latislaus de Himat Hangario Angaria
Esztergom Latislaus de Huniat Hangarie Hangaria
Gottweig 237(rot) Ladislaus de Huniad  Hungarie Hungaria
Gottweig 440(rot) Ladislaus de Huniat ~ Ungarie Ungaria
Haslinger breviarium  Ladislaus de Huniat ~ Hungarie Hungaria
Lipcse Latislaus de Huniat Hangarie Hangaria
Miinchen (Clm 13182) Lastislaus de Hunat ~ Hungarie Hungaria
Nyomtatvany Ladislaus [...] Hungarie Ungaria

Térjiink vissza még egyszer Leonardus Haslinger breviariumahoz. A kodex
tartalmaz egy korai, horgaszassal kapcsolatos iréast, ezért datalasaval komo-
lyabban is foglalkoztak.* A kodex maga az 1450-es évek koriil keletkezhe-
tett, és az liresen hagyott lapokra masolta be valaki a Iohannes Bedellus-féle
szoveget 1462—1463-ban. Az 1457—-1461-es éveket nem irta be a masold (az
intervallumszdveg ott van), és az els6 oldal tetején 1463 olvashaté. Ez a bre-
vidriumban talalhatd szoveget a legrégebbiek kozé helyezné, ugyanis ez
alapjan 1457 vége utan kellett keletkeznie, hiszen emliti V. Laszlo 1457. no-
vember 23-an bekdvetkezett halalat. Mivel idében kozel all az eredeti szo-
veghez, feltehetden ez drizte meg leghivebben, amit a kevés hiba is igazol.
A brevidrium szovege emliti az 1P/1456 K1 (Halley) iistokost, Cillei
Ulrik meggyilkoldsat Hunyadi Laszl6 4ltal, Hunyadi lefejeztetését, majd
V. Laszl6 halalat. Ez az utols6é esemény, amely szerepel benne. Figyelemre

% HorrMANN, Richard C. — Kiop, Peter, The Haslinger Breviary Fishing Tract. Part I. An Austrian
Manuscript Holds the Oldest Collection of Fly-Tying Patterns Now Known, in The American Fly
Fisher 42 (2016) 2/2-8.

224



Soloneus és Iohannes Bedellus Esztergomban ¢+

méltd, hogy az 1495-ben megjelent nyomtatvany a Halley-listokds egyik
legels6 emlitése nyomtatasban,® csak a Schedel kronika® korabbi két évvel.

Talalunk mas hasonl6é nyomtatvanyokat is Magyarorszagon. Bakédcz Ta-
mas udvari csillagaszanak (asztrologusanak), Johannes Borgbiriusnak két
ilyen miive talalhat6 az OSZK-ban (OSZK App. H. 2526a és OSZK App. H.
2526b).” Ezekben az 1517 és 1617 kozotti évekre lehet az intervallumot
meghatarozni hasonld moédszerrel, nyilvdn mas szdveg alapjan (Post lesu |
Christi | nativitatem | decursis...). Bernhard Bischoff mar idézett cikkében
pedig még tobb példat hoz fel hasonl6 szévegekre.*®

A SZOVEGBEN TALALHATO HIVATKOZASOK ES A KEZIRATOK DATALASA,
KAPCSOLATA

Soloneus gyakran hivatkozik Arisztotelész miiveire, bar idézetei nem ponto-
sak, sOt esetenként azonosithatatlanok. Mas okori szerzdket is ismer, emliti
Ptolemaioszt, idézi Vergiliust és Lucanust. A hetes szammal kapcsolatos fej-
tegetései jorészt Macrobiusnak a Somnium Scipionishoz irt kommentarjait
masoljak. Mohamedan szerzok nevei is eléfordulnak a szovegben: Albuma-
sar (Abli Ma’shar, 787 k.—886 k.) és a valdsziniileg a Sahl ibn Bisrt (8-9.
szdzad) jelenté Misael (egyes kéziratokban Misachel).* Mint fentebb emli-
tettiik, a bolygomozgasrol szolo fejezet foleg Bartholomaeus Anglicus De
proprietatibus rerum cimi miivébol szarmazik. Bartholomaeus (1203 elott—
1272) épplgy 13. szdzadi, mint a bevezetésben emlitett Iohannes de Sacro-
bosco (1195 k.—1256 k.). Naluk késobbi szerzé nem fordul eld a szovegben.
Ebbdl kdvetkezden Soloneus miivének a 13. szazad kdzepe—vége utan kel-
lett keletkeznie. Megjegyezziik, hogy Soloneus a lipcsei kodexben talalhato
masik miivében hivatkozik Sacrobosco aritmetikajara (4lgorismus)” is.

Az is nyilvanvalo, hogy a most rendelkezésre allo kodexekben talalhatd
szoveg nem az eredeti Soloneus-mi. A mar emlitett metrumok, melyek
ugyanazt az eljarast kétféle datumra adjak meg, egyértelmiien bizonyitjak
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WaFF, Craig B., Bibliographies of Halley’s Comet, in Journal for the History of Astronomy 17
(1986) 6062, az elsének vélte.

ScHEDEL, Hartmann, Liber chronicarum (Nirnberg 1493) 250r: ,,Cometes gradu .15. cancri in
oriente mense iunio visus est.” V6. KRONK, Gary, Cometography 1. Ancient—1799 (Cambridge
1999) 273-276.

LAUF Judit, Ki josolta meg 1I. UldszIo magyar kirdly haldlat?, in ,Serpentarius viginti quatuor
stellis decoratus” (szerk. Ekler Péter, Varga Bernadett; Budapest 2015) 25-26.

88 BISCHOFF, Ostertagtexte... 220-227.

DRAELANTS, Isabelle — FRUNzEANU, Eduard, Sur les traces du ,,De motibus / iudiciis planeta-
rum” attribué a Ptolémée, in Early Science and Medicine 16 (2011) 571-599. 575: ,,Misael,
dans lequel il faut probablement reconnaitre I’astrologue Zael (Sahl ibn Bisr, mort en 845).”
SACrO-Bosco 1-26.
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ezt. Igy tehat feltehetjiik, hogy a legrégebbi datumok az eredeti elkészitésé-
nek idejét jelzik, mig a kés6bbiek az atdolgozasok soran keriiltek a szoveg-
be. Ugyancsak késobbi beillesztés Iohannes Bedellus szdvege, amely 1457
utan keletkezett, tovabba az egyes kddexekben talalhato kalendariumok is.

Milyen évszamokat taldlunk a miiben? Szo6ltunk mar arr6l, hogy az esz-
tergomi kodexben az elsé naptarkerék kiinduld éve 1501. A tobbiben azon-
ban 1401-nél talalhat6 a kereszt, ami az 1400-as évek kornyékére utalhat. E
mellett sz0l az is, hogy az 1. fejezetben a harmadik eljaras a napciklus sza-
manak megallapitasara az év ezresek és szdzasok nélkiili részét 94-nek irja
(anni incarnationis incompleti, ut iam 94), ami — az abrat és a metrumot
(1391) figyelembe véve — 1394-et is jelenthet. A 2. fejezet is alatamasztja,
hogy a legrégebbi rész a 14. és 15. szazad forduldjan késziilhetett, itt a ré-
gebbi évszam a metrumban 1405.

A miiben talalhaté néhany évszam, amely arra utal, hogy a 15. szdzad ko-
zepén atdolgoztak. A napciklus meghatarozasara szolgald masik metrumban
mér 1447 a levonandé év, mig a holdciklus esetében 1443. Am ezeknél sok-
kal fontosabb az 1. fejezetben az év hosszanak a targyalasa. Mivel a Juli-
an-év 365 nap és hat o6ra, Soloneus megjegyzi, hogy ez 12 perccel hosszabb
a kelleténél, igy az iinnepek az adott évben mar 12 nappal és 49 perccel el-
csusztak (recessit cum 12 dies et 49 minuta, quod patet dividendo annos
Domini per 120). Ha visszaszamolunk, akkor azt taldljuk, hogy ezt kizarélag
1444-ben lehetett irni (1443-ban 12 nap 36 perc, 1445-ben pedig 12 nap 1
ora a kiilonbség). Mindez persze arra is utal, hogy az eredeti Soloneus-sz6-
vegbdl ez a rész vagy hianyzott, vagy mas volt az elcsuszas mértéke (példa-
ul a fent emlitett 1394 esetében ez 11 nap 14 6ra 48 perc lenne).

Mit tudunk mondani most megvizsgalt kodexeink keletkezési idejérdl?
Hatban koziiliik megtalalhaté a Iohannes Bedellus-féle szoveg (mivel a bé-
csi kéziratbol teljes mértékben hidnyzik az elsé konyv, igy ez a tablazat
sincs benne), mely egy 1457-ben bekdvetkezett eseményt (V. Laszl6 halala)
még megemlit. fgy a kodexeknek e datum utan kellett késziilniiik. Tobb
esetben tudunk még kozelebbit mondani. Az esztergomi, a miincheni és a
vatikani kéziratban talalhato kalendariumok feltehetéen Regiomontanus mii-
vébdl lettek bemasolva. Am mig a miincheni (ff. 87r-92v) és a vatikani
(ff. 27r-29v) esetében az 1475-tel kezdddo 19 éves ciklus adatait hasznaltak,
az esztergomindl az 1494-gyel és 1513-mal kezdddo két ciklus adatait (ff.
20r-25v). Ugyanakkor a fogyatkozasok eldrejelzését az esztergomi €s a vati-
kani kéziratban is 1493-t6l talaljuk meg. A bécsi kéziratban pedig (ff. 193r—
193v) az 1532 és 1551 kozotti fogyatkozas-eldjelzések utan egy 1492 okto-
berében bekdvetkezendd napfogyatkozas van (feltehetden utdlagosan) beraj-
zolva. Regiomontanus kalendariumaban ez a dditum nem szerepel, mivel az
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esemény csak Afrikabol volt 1athatd,” de az ephemerisekben ez az egyiittal-
las is fel van sorolva.”? Két esetben talalunk a margén probaszamolasokat:
az esztergomi kodexben (f. 2r) a kiinduld év 1494, ebbdl vonja ki egy fel-
haszndlo a metrumban emlitett 1447 évet, az edinburghi kddex esetében pe-
dig 1492-bdl (f. 1v). Ez utdbbiban van egy holdciklusszdmolasi kezdemény
is, itt 1493-bol kellene kivonni 1405-6t (f. 2r; a szamolas nincs elvégezve).
Végiil a bécsi kézirat egy része is datalva van: a Soloneus-szoveg utan talal-
hat6 részt 1495-ben irtak (Wi f. 184r).” Itt érdemes még egyszer hangsu-
lyozni, hogy az esztergomi kéziratban az els6 naptarkeréknél a keresztet at-
helyezték 1501-hez. Igy tehat azt mondhatjuk, hogy az esztergomi kodex
1494 koriil vagy nem sokkal utdna keletkezhetett.

Az esztergomi kéziratot délnémet és északolasz papirmalmok altal 1492
és 1503 kozott elballitott papirivekre masoltak,” majd ezek 6sszeflizésével
allitottak O6ssze a talan csillagaszati és kronologiai irasokat tartalmazo6 néhai
kodexet, amelyben — feltételezésiink szerint — ez volt a hatodik mil. A vizje-
lek természetesen csak egy id6beli als6 hatart adnak, de mindenesetre nin-
csenek ellentmondasban az altalunk javasolt keletkezési iddvel.

Mit mondhatunk a kéziratok kapcsolatar6l? Nem sokat, de valamit mégis.
A 13. fejezetben a Nap mozgésaval kapcsolatban azt olvashatjuk az eszter-
gomi kéziratban, hogy: Sol 30 diebus in quolibet signo moratur, unde tem-
pus mensis solaris accipitur ut in sexto capitulo et decem horis. Ideo in
anno motum eius complet. Quidam tamen dicunt, quod in trecentis et quad-
raginta duobus diebus et una quarta 6 horis. Ez egy elég rossz véltozata a
mas kéziratokban olvashaté szovegnek. Kimaradt a decem horis utan a se-
misse (lasd pl. Vat f. 33r), igy az év hossza csak 365 nap, nem pedig 365,25,
azaz a Julian-év — ahogy Soloneus maga is leirta az elsd fejezetben. Ennél
sokkal meghokkentébb, hogy utana azt allitja, hogy egyesek szerint az év
342,25 nap hosszl. Ez az adat azonban csak itt és a bécsi kéziratban talalha-
t6 meg, a tobbiben (ha a fejezet nem hianyzik) a szintén furcsa 364,25 olvas-
hat6.”> A bolygdémozgas kapcsan mar emlitettiik, hogy az esztergomi és bé-

° Lasd: NASA Eclipse Website: https:/eclipse.gsfc.nasa.gov/SEsearch/SEsearchmap.php?
Ecl=14921021 (2019.03.18.).

REGIOMONTANUS, Johannes, Ephemerides (Niirnberg 1474).

UNTERKIRCHER, Franz., Die datierten Handschriften der Osterreichischen Nationalbibliothek von
1451 bis 1500. 1. Text (Katalog der datierten Handschriften in lateinischer Schrift in Osterreich
3) (Wien 1974) 83.

Pelbart Jend vizsgalatai alapjan, részletesen lasd: a 3. jegyzetben idézett katalogusban.

Ilyen hosszlisagl évre két példat talaltunk az irodalomban: STEINSCHNEIDER, Moritz, Etudes sur
Zarkali, astronome arabe du XI° siécle et ses ouvrages I, in Bullettino di Bibliografia e di Storia
delle scienze matematiche e fisiche 20 (1887) 1-36. 33 (Vat. Ott. lat. 1826, f.1v): ,,Annum enim
illud spacium vocaverunt quo sol recedens ab aliquo zodiaci puncto reddit ad idem. Quod potest
fieri in 364 diebus et quadrante fere ut a prudentissimo ptholomeo eiusque sequentibus compro-
batur.”; illetve CorRDOLIANI, Alfred, Les manuscrits de comput ecclésiastique de la Bibliothéque
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csi kéziratok a Szaturnusz esetében eltérd szoveget adnak (motum suum
complet a tobbiben olvashatd motum suum complere dicitur helyett). Mind-
ezek ismeretében gy tlinik, hogy (legalabb) kétféle hagyomanyozddasa volt
az eredeti Soloneus-miinek: az egyik a bécsi-esztergomi kéziratok, a masik
pedig a tobbi négy (az edinburghi kédexbdl hianyzik a 13. fejezet). Az alab-
bi tablazat mutatja a megfeleld részletet:

Az év hossza

Kézirat Szaturnusz (nap)
Bern motum suum complere dicitur 364
Lipcse motum suum complere dicitur 364
Miinchen (Clm 13182)  motum qui completur 364
Vatikan motum suum complere dicitur 364
Bécs motum suum complet 342
Esztergom motum suum complet 342

Megemlitendé még, hogy a bécsi kézirat a katalogus szerint Erfurtban ké-
sziilt,” ami egy Gjabb kapcsolodasi pont az esztergomival, melynek erfurti
vonatkozasaira mar korabban felhivtuk a figyelmet.

OSSZEFOGLALAS

Az Esztergomi FOszékesegyhazi Konyvtar Ms. 1. 186. jelzetii koddexe sza-
mos megoldhato és szamos pillanatnyilag megoldhatatlannak tiiné kérdést
vet fel. A kézirat egy bizonyos Soloneus De temporum annotatione et prin-
cipiis astronomiae cimil miivét tartalmazza kalendariummal és bolygdémoz-

Capitulaire de Tolede, in Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos 58 (1952) 323-352. 346
(Toledo, Archivo y Biblioteca Capitulares, 98-22, f. 102r): ,,Annus solaris ut majorum nostrorum
asserit opinio constat ex 364 diebus et VI horis.” Az eredeti kéziratok megtekintése utan azonban
mindkét esetrdl kideriilt, hogy téves olvasatrol van sz6. A vatikani kodex megtalalhatd a neten:
https://digi.vatlib.it/view/MSS_Ott.lat.1826 (2019.03.25.). Koszonettel tartozunk Isidoro Cas-
tafieda Tordera toledoi konyvtarosnak, aki a szoban forgd oldalt elkiildte nekiink. Egy kicsivel
hosszabb — 364.5 napos — évet tulajdonit Censorinus a piithagoreus Philolaosznak, lasd:
CENSORINUS, De die natali liber, 19.2 (ed. Nicolaus Sallmann; Leipzig 1983) 45: ,,Philolaus an-
num naturalem dies habere prodidit CCCLXIIII et dimidiatum”. Magyarul: CENSORINUS, 4 sziile-
tésnap (ford. Forisek Péter; *Mariabesny6-Godollé 2014) 81: ,,Philolaus ugy tudésitott, hogy a
természetes év 364 év és egy fél napbol all...” Ennek lehetséges eredetérdl lasd: Hurrman, Carl
A., Philolaus of Croton, Pythagorean and Presocratic (Cambridge 1993) 276-279. A természe-
tes év itt a tropikus évet jelenti.
% UNTERKIRCHER 83.
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gas-tablazatokkal kiegészitve, melyek kapcsolata az eredeti szoveggel kétsé-
ges. A szerzOr6l semmit nem lehet tudni, a 15. szazad kozepe tajan emlitett
dalmat Marinus Soloneus feltehetden nem azonos vele. Tobb okbol arra le-
het kovetkeztetni, hogy Soloneus maga és az esztergomi kodex is német ere-
detii. Az els6é konyv (De temporum annotatione) kalendariummal kapcsola-
tos adatokat (és egy nem minden Soloneus-kodexben megtalalhato
Regiomontanust6l masolt kalendariumot) tartalmaz, a magyaraz6 szovegen
kiviil szamos tablazattal és naptarkerékkel kiegészitve. A masodik konyv
(De principiis astronomiae) csillagaszati és asztrologiai ismereteket nyujt,
koztiik a bolygok keringési adataival. Az esztergomi kéziratnak és Soloneus
milvének keletkezési idejét a naptarkerekek és a kalendarium hasznalatat
megkonnyitd memoriterek segitségével hatarolhatjuk be. Ezek alapjan So-
loneus feltételezhetden a 14. szazad végén vagy a 15. szazad elején irta mii-
vét, amelyet aztan a szazad kozepén i memoriterekkel egészitettek ki. A
szovegben emlitett példa alapjan kiszamolt évszam (1444) ezt latszik alata-
masztani. Az eddig ismert kédexek azonban ennél a datumndl biztosan ké-
sObb késziiltek, mivel mindegyikiik tartalmazza a szintén csak név szerint is-
mert Iohannes Bedellus nevével kezdddd intervallum-tablazatot, amely
Magyarorszaghoz kapcsolddd eseményeket ir le 1456—-1457-bo6l. Az eszter-
gomi kézirat valdszinii keletkezési daituma még ennél is késébbi, feltehetéen
1500 koriili. Ezt tobb tény is alatamasztja: (1) az elsd naptarkeréken az
1401. évi kiindulési pontot athelyezték 1501-re, (2) a margon levd probasza-
molés éve 1494, (3) Regiomontanus kalendariumabdl csak az 1494. és 1513.
évekkel kezd6do ciklusok adatait masoltak at, a korabbi, 1475-tel kezd6do
kimaradt. A bolygdémozgas-tdblazatokat, amelyek kizardlag az esztergomi
kéziratban talalhatok, a benniik olvashaté szoveg alapjan Soloneus miivével
egy idében masolhattak. Mivel e tablazatok az erfurti merididnra voltak ki-
szamolva, igy az esztergomi masolatnak is Erfurt kornyékén (vagy ahhoz
kozeli foldrajzi hossziisdgon fekvd varosban) kellett késziilnie, mert csak eb-
ben az esetben tartalmazott hasznalhato adatokat, és mivel nem kiilonoseb-
ben diszes a kézirat, feltehetd, hogy valdban hasznalati céllal késziilt.
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FUGGELEK

<Elész6> ,,Minden embernek természete, hogy torekszik a tudasra,”’ amint

Arisztotelész allitja a Metafizika bevezet6jében, mivel a tudomany a jo dol-
gok szamardl szol, amint a Lélekrdl irt miive elsé konyvébdl kideriil, ahogy
a létez6 is, amint a Posteriora elsé konyvében mondja, tudniillik mivel a 1é-
tezd €s a jo Osszetartoznak a Metafizika negyedik és 6todik kdnyve szerint.
Azért is vagyodik minden ember a tudasra, mert minden a j6 dolgokra torek-
szik az Etika els6 és a Topika harmadik konyve szerint. Tehat, mivel a j6 tu-
domany mégis inkabb minden masnal is nagyobb 6romet szerez, ez az, amit
mindenkinek tudnia kell. Ez a tudomany ezeknek a szdmarol szol. Elséként
bizonyitjuk, hogy ez a kerek alakzatokrol szol, amelyek a legnagyobb 6ro-
met szerzik, amint Iohannes de Sacrobusto bizonyitja. Masodjara azt igazol-
juk, hogy ez ama négy tudomény koziil az egyik, amelyet, annak, aki pap
akar lenni, tudnia kell, amint nyilvanvalé e versben:

Tudja a klerikus, hogy az Egyhdazban négy dolgot kell ismernie:
a grammatikat, a zenét, a kanonjogot és a naptarszamitdst.

A grammatikat pedig azért kell tudnia, hogy értse, amit elolvasott, ugyanis
olvasni és nem érteni a Szentirast azt jelenti, hogy Istennel kapcsolatban za-
vart kelteni és megvonni t6le az 6t megilletd tiszteletet.

A kénonjogot pedig azért kell tudnia, hogy a gyonasban felmeriilé esete-
ket tgy oldja meg, ahogyan kell, nehogy a blinbanoval egyiitt 6 is orokre el-
itéltnek bizonyuljon.

A zenét pedig azért kell tudnia, hogy énekléssel engesztelje ki Istent, mert
Istent legfoképpen az éneklés engeszteli, ezért szol igy a mondas, hogy aki
egyszer énekel, az kétszeresen imadkozik.

Ismernie kell a naptarszamitast is, hogy a szentek mozg6 és alland6 iinne-
peit az idérendnek megfeleléen a nép szdmara hiien hirdethesse. A naptar-
szamitas alapjaul ugyan az Ur megtestesiilése évei szolgalnak, és komputus-
nak mondjak nem azért, mert szamolni tanit, hanem mert szamolva tanitjak.

Tizenharmadik fejezet. A bolyongo csillagoknak nevezett bolygok mozgdsai-
rol, amelyek az els6 mozgaté mozgasa ellenében bolyonganak. E bolygok
pedig a régi csillagaszok véleménye szerint kettds mozgassal mozognak.

Természetessel, tudniillik, mely sajatnak mondatik, nyugatrdl keletre a
firmamentummal és az elsd mozgatdval szemben.

7 ARISZTOTELESZ, Metafizika (Az Akadémia Filozofiai Konyvtara 9) (ford. Halasy-Nagy Jozsef;
Budapest 1936) 35 (980a21).
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Es idegen mozgassal, tudniillik a firmamentum magaval ragadja keletrél
nyugatra, amelynek hevessége az Osszes szférat keléstl nyugvasig egyetlen
nap alatt megforgatja.”

Természetes mozgassal pedig egyesek gyorsan, masok nagyon gyorsan,
ismét masok lustabban mozognak a megfeleld szférak nagysaga szerint.

Szaturnusz. Természetes mozgasat tekintve harminc év alatt mondjak
mozgasat befejezettnek, mivel tetszéleges jelben két évet €s rdaddsul még
egy felet id6z. Igy az 6sszes tobbinél ez lassabban mozog, és emiatt az alatta
szliletettek lomhabbak azoknal, akik a tobbi bolygo alatt sziilettek.

Jupiter. Barmely jelben egy évet tartozkodik, és mivel tizenkét jel van,
igy mozgésa tizenkét év alatt lesz teljes. Mozgdsa alapjan mintegy a Szatur-
nusz és a Hold kozott levének mondjak.

Mars. Tetsz6leges jelben hatvan napot tartézkodik, ezért mozgasat két év
alatt befejezi. Mivel barmely jel harminc fokos, mely fokok ha kétszer ekko-
rak lennének, ez a szam a Mars mozgasat illetden helytelen dolgokat mutat-
na.”

Nap. Harminc napot tolt tetszéleges jelben, aminek alapjan tudjuk, hogy a
szolaris honap ideje, amint a 6. fejezetben bemutattuk, tiz és fél oraval
[hosszabb a harminc napnal], igy a mozgasat egy év alatt fejezi be, egyesek
mégis azt mondjak, hogy 364 és egy negyed nap, azaz hat 6ra alatt fejezi be
mozgasat.'”

Vénusz. Tetsz6leges jelben 29 napot [tolt el], igy mozgasa befejezddik
348 nap alatt.

Merkur. Tetszo6leges jelben 28 napot és nyolc drat tolt el, vagy ahogy ma-
sok akarjak tizenegyet, és igy mozgasa 342 napnal 12 éraval kevesebb id6
alatt fejez6dik be.

Hold. Tetszoleges jelben két napot tolt, kivéve a flegmatikus jeleket, azaz
a Skorpiot, Halakat és Rakot, melyekben harmat, ahogy fentebb lattuk a fle-
ubotomiarol szolo fejezetben.'” Vagy ahogy masok akarjak, tetszoleges jel-
ben két napja van egy fél nappal és hat oraval, és valamilyen hozzaadott
punctummal és minutummal egyiitt,'” és igy az Gjhold szerint fejezi be ter-
mészetes mozgasat, amint ez a kdvetkez6 fejezetbdl kideriil. Mivel pedig a
Hold a bolygok koziil a legals6, ez van hozzank a legkozelebb, veliink
szomszédos, ezért ebbdl szarmazik a leghatasosabb érvagas, és hasonlokép-
pen az ég deriiltségére is az alabbiakbol lehet a legjobban kdvetkeztetni:

% Ez a Fold tengelykoriili forgasa miatt lathato latszolagos mozgas.

Elég homalyos értelmii mondat, esetleg a parizsi Alfonz-tablazatokra hivatkozik, ahol egy sig-
num=60° (azaz kétszerese a Soloneus altal hasznalt signumnak).

1% Lsd: a cikkben.

" Azaz a 11. fejezetben.

1 punctum=15 perc, 1 minutum=6 perc. Lasd: BEnA 183: ,Recipit autem hora iv punctos, x mi-
nuta, Xv partes, x| momenta...”
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Sdapadt hold esdt hoz, a véros szelet, a fehér pedig nyugalmat.
Voréds ég éjjel nyugodt napot jelent.
Ha reggel voréslik, gyakran esét jelez.

Nyilvanval6 ebbdl, hogy a Hold alatti dolgok ereje foleg a Naptol és a Hold-
tol van. A dertilt id6 és 1égkdri haborgasok sok mas jelét a kovetkezd abra
mutatja meg a Hold latvanya, fénye és szine szerint.
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